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El pins, eixes criatures...
Per Xaviér Casp

A mi també m'ensenyaren que el pi es un arbre. Pero yo, que sem-
pre m'he sentit prou malcregiit, no ho he acceptat mai del tot. ¢Que’l
pi es un arbre? Pot ser que aixo siga la realitat. Pero a mi les realitats
nomeés m’han servit per a fugir-me’n cap a les veritats. Per acd no soc
cientific i si alguna cosa soc, es poeta.

La dolorosissima realitat valenciana d'est estiu, ha corregit i s’ha
eixamplat noticia a noticia i hem sabut de les flamerades, immedia-
tament de les flames i ya del foc. S'ha parlat de qui sap quantes hecta-
rees de muntanya, de milers de pins, de millons de pessetes. Mides,
quantitats, diners. I ago, que es molt, no es res quan només es. Tot
lo que es realitat comenga a ser veritat quan se sent i excedix el ser.
Mirém qué passa én I'home que, segéns paréix, es la realitat mes ex-
celsa: 'home que només es, no arriba mai a ser huma i a constituir
humanitat; es necessari que senta que ser es l'activacié del seu estar
sent entre els homens: la humanitat. Tot singular te la raé de ser
quan s'obri a la pluralitat de cada gran singular. ¢Qui creu que una
ona es ona si no es mar, entre les ones?

El pi, en singular, pot ser que realment siga un arbre. Pero el pi
excedix a ell matéix quan alena i tremola entre pins constituint pina-
da, la pinada que’s sent harmonia viva i fecunda de les muntanyes.
Aixi el pi, mes que un arbre, es una criatura entre les criatures de la
singular pinada.

Per ago, realment se nos han cremat tants pins que ocupaven tan-
tes hectarees i podien valdre tants diners. Pero se nos ha cremit molt
mes. Se nos han cremat unes grans extensions de carn de la patria,
que ara amostra uns ossos a l'aire, carbonisats per la vilea (la desidia
es quasi tan vil com la provocacié) que ha enrabiat la nostra impo-
tencia. Unes gran extensions de carn de la patria (que aixo es la terra
propia) que nos dol i nos doldra per tot el cos, mentres l'esforg i el
temps no nos reduixquen les ferides i nos retornen la saltit perduda.
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Els homens que fan les lleis solen chafar
poca terra, perqué viuen en les ciutats angulo-
ses que No coneixen mes terra que la d'algtin
jardi ordenat o la dels testets de plantes caso-
lanes que, si be ho mirém, son com els parda-
lets engabiats que, naixcuts en gabia, no saben
que les ales son per a volar. Els peus ensaba-
tats dels ciutadans de Vasfalt, haurien de tin-
dre l'obligacio d'anar descalcos, de tant en tant,
per la terra viva per lliure i, aixi, sentirien la
lico humil de la fraternitat. No deuriem d'o-
blidar ni un instant que 'home fon fet de fanc
que encara que (com digué un poeta) fon fanc
del Paradis, no per aixd deixa de ser fanc. L el
fanc es terra i aigua, els dos elements que, ben
maridats, donen vida quan alenen l'aire pur de
la naturalea. La produccié artificial del foc ya
fon una invencié de I'home que, com tota in-
vencio, I'home la inventa per al be i els homens
I'usen per al mal. Si (com digué un atre poeta)
'home es bo pero els homens no, € perqué
'home encara no sap ser home entre els ho-
mens, convenciit que el yo d'ell no pot ser res
sense el vo de l'atre al que ell rebaixa al tu,
sense adonar-se que també ell es tu per a latre.

1 aco la naturalea ho sap sense coneiximent,
només per I'obediencia de ser cada cosa lo que
es. Si els ciutadans de l'asfalt entrarem mes
assovint a una pinada sense orgill d’homens,

a banda de Ja impressionant grandea del mur-
muri de I'aire entre els pins, trobariem |'eixem-
ple de les generacions ben compenetrades: els
pins vells, des de la seua alta experiéncia, chu-
plen la calor del sol mentres criden la frescor
de Paigua; els jovens, reproduint-se des del seu
impetu, i els pinatells, aixoplugats per l'eixem-
ple, creixent des de l'esperanca. Si els ciuta-
dans de 'asfalt passarem unes hores humils
en qualsevol pinada, sentiriem que la vertade-
ra fraternitat no acaba en la limitacié dels ho-
mens, sind que, com va entendre el Pobrét
d'Assis, comprén des del mes imperceptible
animalét fins la mes imponent muntanya junt
a tot lo que fa que el nostre mon siga ¢l mon
que ocupa el seu lloc en el conctrt de l'univeérs.
Aixi pot ser que les lleis serien mes amples i
mes concretes i seghirament podriem no sen-
tirnos tan dolorésament impotents quan un
foc, encés per la bestialitat d'uns homens que
no mereixen ser ni bésties o per la desidia
d'uns cientifics ineficients, nos deixa nuets i
socarrats uns ossos sobre la carn socarrada 1
bruta de cendra.

Ara, qualsevol tempesta de vent 0 de pluja,
nos deixara al descobért la costra dura de
I'erosid.

;Quant de temps de faena ben dirigida, de




dedicacié ben entesa, d'amor ben caritatiu cal- na, que esta fet dels batecs acordats dels cors
dra per a que I'esperanca del vert novéll s'arre- lels patriotes, te la fortalea de I'amor sincér
le alli on era i estava i on deu estar per a 1 ganga fofa de I'egoisme intolerable.

seguir sent? ¢Una, dos generacions d’homens Els valencians t
de bona voluntat i de fe impertorbable? Aixd sigal Perqué les
Si el foc prova el ferro i el dolor prova el i engolir-se el

cor, ara sabrem si ¢l cor de la Patria Va

>ssaria de la

¢ Es que els mijos de comunicacié valencians no saben res de
la «CAMPANYA POPULAR PELS ESTATUS D'AUTONOMIA
DELS PAISOS CATALANS>» que s'esta portant avant pels mijos
de comunicaci¢ de Catalunya?

I si ho saben, ¢per qué no informen d’ella als valencians per
a que el nostre poble la conega i sapia la veritat d’eixes inten-
cions?

El manifest que han publicat comenca:

«Els sotasignants, ciutadans dels Paisos Catalans,
davant el greu perill que corre la nostra macié que
se'ns concedeixi massa tard uns Estatus d’autonomia
per sota de les necessitats reals i de la voluntat del nos-
tre poble, expressada abastament.

MANIFESTEM, que el poble dels Paisos Catalans
no podra tolerar de cap manera qualsevol escurcament
o reduccié del ja massa limitat projecte d’Estatut de
Catalunya, aprovat pels parlamentaris el desembre de
1978, ni I'elaboraci6 igualment d'uns projectes d'infra-
autonomia per a les Illes i el Pais Valencia.»

¢I els valencians si que hem de «tolerar» que els catalans
intervinguen en el nostre estatit d'autonomia? ;Quina «auto-
nomia» seria eixa?

Per si pot quedar algtiin dubte, seguixen:

«MANIFESTEM, aixi mateix, la nostra voluntat
d’afirmar i defensar la unitat nacional dels Paisos Ca-
talans, i la seva progressiva unificacié politica mitjan-
cant la federacio dels Estatuts d’autonomia que reivin-
diquem.»

¢Els mijos de comunicacié valencians, no tenen res que dir
de tot aco?

¢Es que el poble valencia no te dret a estar ben informat?

Ya amaguen prou la seua intencié sobre agod certs politics
de Valéncia, i alla ells én la responsabilitat que estan adquirint
davant del Poble Valencia.

Els mijos de comunicacié valencians no deuen callar, i
deuen sabér i dir que volem un Estattt d’Autonomia que siga
valencia, sense caure en eixe «Pafs Valencia» incorporat als pre-
tesos «Paisos Catalans».
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¢Pero es que els valencians no mereixem ni la mes minima
consideracio?

Per lo vist, no es prou el bombardéig propagandistic (com
de qualsevol detergent) de I'absurda, ridicula i anticientifica de-
nominaci6 de «Pais Valencia» per a lo que sempre, {SEMPRE!,
a través dels segles, s’ha dit VALENCIA.

Ara resulta que el «Ministerio de Cultura», iel de Cultura!,
encara diu LEVANTE, eixa equivocada i despectiva forma tan
proclamada en la postguerra. ¢(No es mes «Levante» que Valén-
cia «Baleares»?

Entre els centralistes peninsulars, els absorcionistes catalans
{ eixa colla de servils pancatalanistes de Valéncia, ibona nos
l'estan fent!

¢Per qué hem de tolerar esta descarada guerra contra l'his-
toric, gloriosissim i entranyable nom de Valéncia?

;Qué miserables d’enteniment els que diuen que Valéncia es
només el nom de la «capital»! I, com si tal cosa, diuen que es
una confusié dir Valéncia a tot el nostre territori. ¢No han oit
mai parlar de Mexic? ¢Caldra que els recordém que es tota una
nacié, la capital de la qual també es diu Mexic? ¢ No han ot mai
parlar de Leén, o creuen que Ledn es només una ciutat? ¢ Saben
d’algun mexich o d'algun leonés (per no posar mes eixemples)
que s’haja esgarrat les vestidures per tal «desastre»?

~ Si, valencians, si. Ara el bolleti del mes de maig ultim «Si-
tuacién coyuntural de las actividades vinculadas al Ministerio
de Cultura. Secretaria General Técnica. Gabinete de Estadistica
e Informatica», en la pagina 8, publica un quadro de «Regio-
nes» on estes figuren pel seu nom («Andalucia. Aragén. Astu-
rias. Baleares...», eic.). Pero Valéncia figura com a «Levanie».
iVaja rigor «cientific» el d'eixos noms tan bufarrons de «Ga-
binete de Estadistica e Informatica» i «Secretaria General Téc-
nica»!

¢I qui ha protestat d'esta ignominia? Que sapiam, fins ara,
només un gran valencia, Domenec Fletcher Valls, com a Direc-
tor del Servici d'Investigacio Prehistorica; un gran valencia i
un home de solvéncia intelectual reconeguda mundialment. La
seua carta al «Delegado Provincial del Ministerio de Cultura»
es tot un eixemple a seguir.

Valencians; ya esta be que protestém. Enviém tots protestes
al «Delegado Provincial del Ministerio de Culturan».

No volem que se canvie ni deforme el nom de Valéncia.

Ni «Pais Valencia» ni «Levante» ni res de res.

Valéncia només ha tingit i te un nom: VALENCIA,

Per ell som valencians els d'Oriola, Guardamar, Morella,
Racé d’Ademus... TOTS.

}
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Mn poc mes sobee ols premis

Ausias March

de Qandia

Per Miquél Lerma

En el meu articul titulat «;Qué passa en
Gandia?», aparegul en el n.” 14 de MURTA, yo,
referint-me al XVII Premi Ausias March de
Poesia, dia: «;I sera un premi de poesia en
llengna valenciana? ;Ya vorem qué diuen les
Bases quan les publiquen!». I va s’han publicat
(per cert, que aparéix una bona falta que su-
ponc que es dimprenta; diuen: «XVI Premi
"Ausias March' de poesia», quan en realitat cs
el XVII). I tots podem vore que no em vaig
equivocar. En el punt 2 de les Bases diu: «Els
llibres que opten al premi hauran de ser ine-
dits, escrits en la NOSTRA LLENGUA...» (Les
mavuscules son meues), ;Esta clar? En les Ba-
ses de l'any enteriordia: «...en lengua valen-
cianiy.

Pero es que també s'han publicat les Bases
del «I Premi 'Joanot Martorell' de narrativa
curtd» 1 ignalment diu que hauran de ser «es-
erits en la NOSTRA LLENGUA...» (També les
mayuscules son meues).

¢Que quina es la NOSTRA LLENGUA? Aixo
esta molt clar: la vernacla. ;No esth clar?
L'autoctona. ¢No esth clar tampo? La llengua
dels valencians. ;Encara no esta clar? La llen-
gua materna. ¢Encara no? La llengua pripia.
¢Qué mes? Si, home, si. Si vosté es valencia
de parla castellana, la seua llengua, la vernacla
seua, l'autoctona de vosté, la materna de vosté,
la llengua propia, esta clar que es la castella-
na. Pero crec que, a persar d'aixo, si vosté pre-
senta un llibre de poesia o de narrativa curta
escrit en castelld, a lo pijor no il premien, Ara,
si vosté es valencia no de parla castellana, es
que parla eixa atra llengua que, jla pobretal,
no te nom. Pero yo li diré quina volen dir les

Dibtiix de J. Lull.

Bases; es tracta de la llengua catalana i se li
pot fer el favor d'admetre-li algunes «diferén-
cles dialectals». ;Ho ha entés? Si ho vol mes
clar encara, les Bases volen dir, pero no s'atre-
vixen a dir-ho, la llengua del Paisos Catalans.

I ara veig que's queda curt J. T. (un autor
que deu ser molt conegit quan te prou posant
les inicials, com per eixemple el poeta J. R. I.
o la B. B)) quan en l'articul publicat en «Va-
lencia Semanaly del «24 junio-I julio 79» diu:
«L'Ajuntament de Gandia canvia els juratss,
perqué no ha canviat només els jurats, sing
que ha canviat la llengua castellana i la llen-
gua valenciana per «la nostra llenguas i ha
canviat el Sant fill de Gandia, Francésc de Bor-
ja, per «la fira i festes d'octubres,

En lo que J. T. no's queda curt, siné que
se'n passa, fon al dir; «L'Ausias March {orna
als origenss. ;A quins origens se referira? {No
sera als jurats! Perqué dels 5 noms que ara
figuren com a jurats del premi Ausias March,
només Vicent Andrés Estellés fon jurat 2 anys,
i no en els «origenss, sind en l'any 1973 i en
Pany 1974 (per cert que, en 1974, el Sr. Andrés
Estellés no assisti a la reunié del jurat, sing
que envia el seu vot per escrit). Els jurats de
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lo llarc de les
11 ha dos noms,
. que han estit
al 1978. Per tant
o Austas March de poe-
=¢s important del Paiss»,
com a jurats estos dos
port 2 d'este premi sempre ha
2siz repassar els poetes premiats
=n castella) Luis Lépez An-
2 Campos, Alfonso Simdn
ciano, Félix Ros, Leopoldo
Antonio Villacafias, César Simon,
12 Pefia, Pepe Piera, Alfonso Lopez
cardo Arias Ramon, Cipriano Acos-
wuin Margues, Marisa $im6, Antonio Fe-
erzles. (En valencid) Vicent Andrés Es-
iellés, Vicent R. Fausto i Manzano, Doménec
Canét i Vallés (per 2 voltes), Emili Rodriguez
Bernabéu, Jesis Huguét, Francésc Vallverdd,
Joan Valls Jorda, Matilde Lloria, Maria Be-
nevio.

Lo que va no esta gens be ni miqueta, es
quan J. T. diw: «Cap al final de la dictadura
la cultura valenciana va patir un qugment —si
aixa era possible— de la repressid. El mateix
covernador arriba a intervenir. Al jurat del
premi «Ausias March» hi havia tensions. Per
fi la cosa va esclatar. Quan el premi anava a
guanvarlo «Corrent de fons», de Rafael Ven-
tura Melia, Xaxier Casp va dir que «passarien
per damunt del seu cadivers. Vicent Andrés
Estellés no es presentd a la deliberacid, i San-
chis Guarner no va firmar les actes. El jurat
fou renovat de cop i volta. Entraren tots els
representants del «castellanisme» més claudi-
cartt i reaccionari.

¢D'on trauria J. T. tal informacié? Del Sr.
Andrés Estellés no seria perqué, en efecte (com
va he dit), no assistf a la reunio del jurat. Pero
es que, a mes, eixe llibre que, segons J. T., ana-
va a guanvar el premi no aparéix en lacta que
diu: «...llegan a la final los siguientes: Lengua
castellana.—Lema: «Flor del carddns, que res
ponde al titulo «Estaciones de un suefiow; y
lema «Sauno», que responde al titulo «Desen-
cuadernando la luz». Lengua verndeula—Lema:
«Manugath i un poema», que responde al titulo
mismo, y lema «Ull vius, que responde al titu-
lo «Breviari d'un eremiia urbi»—Y ifras una
wltima deliberacicn y previa la votacidn corres-
pondiente, el jurado concede, por mayoria, los
siguientes premios: 50.000 pesetas y Flor Natu-
ral al mejor libro en lengua castellang, al titu-

I'Ausias March canviare
senes convocalories; o
Rafaél Ferreres i
presents des de
si,segons J. T,
sta fou durant @vs €
ho fon estan

estat clar
en eixos |

lado «Desencuadernando la luzy, que responde
al lema «Saunos, del gue es autor don Ricar-
do Arigs Ramon—30.000 pesetas v Flor Natu-
ral al mejor libro en lengua verndeula, al titu-
lado «Breviari d'un eremita urbis, que vespon-
de al lema «Ull vins, del que es autor don Joan
Valls JTordis.

Com es pol vore, no aparéix «Corrent de
fons» i, a mes d'aixd, no podien saberse els
autors perqué els llibres es presentaven sense
nom d'autor i portant un lema.

No, Sr. I. T., no esta gens be ni miqueta
donar informacions que no responen a res de-
mostrable.

Per atra part, els unies que entraren de nou
al jurat, foren Carola Reig Salva (tan lamen-
tablement morta fa molt poc) i Santiago Bru
Vidal, perqué Rafael Ferreres i Xaviér Casp no
«entraren», sind que ya estaven i simplement
seguiren. ¢Son eixos dos noms, Carola Reig
Salva i Santiago Bru Vidal «tots els represen-
tants del «castellanisme» més claudicant i reac-
cionarin?

El Sr. J. T. te i dona una informacio massa
tendenciosa (valga l'eufemisme) i sense cap de
fonament per a mantindre-la. Tot lo que yo he
dit pot comprovar-ho qualsevol mirant les Ba-
ses 1 les actes que estan en l'archiu de I'Ajun-
tament de Gandia, Aixo no li val, Sr. J. T. I «Va-
lencia Semanal» hauria d'exigir mes rigor als
seus colaboradors perqué, si no, els seus lec-
tors acabaran per creure que un burro vola.

I deixe ya tot ago, perqué per Gandia osa-
des bugades que s'esta comentant, per a tots
els gusts, sobre estos premis de I'Ajuntament.
Inclis roda un run-srun de que'l jurat del «Joa-
not Martorells esta fet a la mida per a premiar
a... (i aci s donen dos noms els llinages dels
quals comencen, els dos, per M.). Yo no entre
ni ixc en els comentaris. Pero lo que esta clar
es que no esta tot tan clar. Com ho demostra
l'escrit de protesta per l'acort de I'Ajuntament,
del 7 de juny, sobre el premi Ausias March,
que presenta (i el va llegir en un Ple public)
¢l Concejal, precisament de la Comissié de Cul-
tura, Lluis Sanchez Ibafez, on fa aportacions
d'indole historica, d'indole juridica i d'indole
politica.

En fi, espere que 'Ajuntament de Gandia
sapia lo que fa. Pero el poble també deu sabér
que es lo que fa i perqué ho fa. ¢(No hem que-
dat en que ara, mes que mai, les actuacions
publiques deuen ser transparents? iHala, a
complir-ho!
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La image de Valéen
el turisme i a
La curiosita igura d'u matéix, pel

seu aspecte extérn, pot interpretada com
una demostracio de narcisisme, pero moltes
voltes es desig d'autoconeiximent. La intros-
peccio consislix en mirar-se per dins i no re-
sulta gens facil, pero no es cosa senzilla tam-
poe L'autocontemplar-se. L'espill, realment, no
nos retorna un retrat autentic de nostra per-
sona, sind una image canviada,

I acd que dic de lo que sel fisco» diu «per-
sonas fisicase, es a dir, sers humans, pot dir-
se també de les persones juridiques, entre les
que figuren les ciutats i els pobles.

No resulta gens facil vore én imparcialitat
ni tan sols én autenticitat la poblacié on u viu,
sobre tot si ha naixcat i s'ha criat alli. Es pre-
cis mirar-la des d'atres angles; o siga, eixir
d'ella per a contemplar-la des dun exterior,
quant mes desapassionat i llunta, millor,

Yo escolte a persones a les quals els agra-
da Valéncia i n'escolte a atres a les que no els
agrada gens ni miqueta. En tot este material
hi ha que fer primér una seleccid i anar sepa-
rant lo que podriem dir ganga, per a que que-
de el mineral pur de lo que es coneiximent.
Es tracta d'una faena pareguda a la que's fa
en els alts forns én les pirites de ferro.

Lo primér es separar el punt de vista dels
envejosos, els ressentits i els maleducats. Es-
tos no compten per a res. Molts d'ells, encara
que's setnen guillats per Valéncia, tendiran a
fermos vore tots els defectes que puguen, én
I'inica i exclusiva finalitat de fastidiar-nos.

Arribém, per ultim, a una classe de perso-
nes les quals, de veres, no'ls agrada Valéncia.
Arribat aco, lo bo, lo util, lo que te possible
aplicacid, al menys al meu.modo de vore, es
tractar d'anar descobrint si hi ha uns defec-
tes que, a pur de familiars, no haviem vist en
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nostra ciutat, o si el defecte esth en el visitant
o l'immigrant que opina en contra de la nos-
tra aurbss,

Les dos coses succeixen. En principi, el que
a mi m'agrade Valéncia no prova res en favor
de la capital del Regne. També a les anguiles
els encanten les séquies plenes de tarquim i
no es cosa de recomanar un habitat paregut
als amics, sobre tot si son donats al reuma-
tisme 1 atres malalties afins.

Hi ha persones que choguen frontalment én
I'ambient de Valéncia, perqué la troben cha-
bacana. Aci hi ha una espécie de contradiccio
molt digna de ser observada aténtament. Es
precis acceptar el que hi ha persones bastes,
tosques i, efectivament, chabacanes entre nos-
tres paisans mes representatius de lo valencia,
pero cal convindre que eixa chabacaneria, Jlunt
de ser patrimoni exclusiu del poble nostre, es-
ta molt imparcialment distribuida entre tots
els paisos del mon. Lo que passa es que cada
u la tiny d'una manera. I probablement es el
nostre tint especific lo que choca én algunes
maneres de ser.

He comprovat una vegada i atra i atra —en-
cara que no tinga perqué ocorrer aixi sempre
forcdsament— que la major part de les per-
sones queixoses de la nostra falta de distincid,
son d'una cursileria vertadérament aborrona-
dora. En valencia hi ha per a elles un qualifi-
catiu que no te traduccié a cap de llengua: el
de «coenless; es dir, que couen de tan super-
terolitiques i supercalifragilisticoespialidoses
Com 50N,

Una de les acusacions mes velles contra
Valéncia consistix en dir que'’s despersonalisa
perqué la seua aristocracia deixi de parlar el
valencid i sa burguesia, desijant imitar a 'aris-
tocracia, abandona també el llenguage de Mar-



wr=l per 2 anar a maltractar el de Cervantes.
initiva, que les classes dominants trai-
==z £l seu ser historic i convertiren sos modals
i roduccié en mals pastiches, en compte
= fer alguna cosa castisa i genuina.

Si fon aixi, les classes dominants degueren
quedar-se a soles, perque Valéncia encara es
zra una de les ciutats mes planeres, mes na-
turals i mes «poble», en el millor i mes noble
sentit de la paraula, entre totes les que conéc
dins del conjiint espanyol. Es precisament tal
senzillea la que choca én valencians i forasters
sempre que's tracte d'uns forasters i d'uns va-
lencians que no estiguen disposts a la forma
planera com a norma general i a la naturalitat
com a estil propi.

Després tenim als eterns cantors d’alaban-
ces topiques i als eterns perfeccionistes. I s'en-
fronten l'actittit cauquejant del vellét i la in-
soportable del preceptor a l'estil de Charles
Dickens.

No fa molt vaig oir parlar, o vaig llegir,
d'un anglés al que Valéncia tedricament no li
agrada gens, pero en la practica no pot passar-
se molt de temps sense pegar-se una volteta
per aci 1 estar-se unes semanes entre nosatres.
Es, poc mes o manco, el cas d'algt a qui no co-
neguém pero nos agrada, contra el cas mes
freqlient i explicable de persones que agraden
encara que no nos convencen, Aco ultim esta
eixemplificat en el «cuplét» aquéll que popu-
larisa Juanita Reina que dia allé de: «No de-
bia de quererte, no debia de quererte... [y sin
embargo te quierols

I apleguém al turisme, Valéncia no ha tin-
glit mai caracter turistic. ¢ ago per qué? ¢ Per
falta de sentit de I'hospitalitat? Tot lo contra-
ri. El poble valencia es hospitalari i acollidor
on els hi haja. I es també compassiu i afec-
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tuds. Sobren ecixemples per a demostrar-ho: el
primer manicomi del mon, les institucions en
pro de la infancia, el creixcudissim numero
que registra la demanda de chiquets en adop-
cid, etc, He vist prou casos, pero u d'ells el
tinc en la memoria. Una senyora que vivia én
el seu marit en una «roulotes estacionada en
una plaja del terme d’Alboraya, es posa ma-
lalta repentinament i prou greu. Els amos
d'una antiga alqueria mitat taverna, la dugue-
ren a sa casa i alli la cuidaren, seguint les
prescripcions del mege de la familia al que ha-
vien cridat. Quan refusaren cobrar un sol cen-
tim per totes estes atencions, aquéll matrimo-
ni de frets europeus del nort, plorava a mes i
millor.

— ¢Per qué al valencia no li abellix el turis-
me? Per a mi, es que no te vocacio de servici
personal. I en lo de «personal» esta el matis
que importa. L'interés del valencia es el servir
els productes de sa artesania i servir én el tre-
ball seu pel que vol un jornal. Lo que no l'in-
teressa, perqué no esta en la massa de la seua
sanc i perqué no ho sap fer, es lo que els cas-
tellans diuen «la zalema ni la zalameria», ni
l'untuositat ni res d'aixd.

Ni es sec, com resulta caracteristica visi-
ble d’atres pobles, ni aspre, ni agre. Simple-
ment, oferix én sinceritat, pero sense guilin-
daines. Es genui.

Tot ago no ho dic com a virtuts ni com a
vicis. No estic parlant mal del turisme, que es
una activitat nova, encara que én precedents,
molt util per al millor coneiximent dels po-
bles, aixi com per a desimboldres en una série
de fonts de riquea. Dic que el valencia no te
vocacié de receptor turistic, del matéix modo
que podria no tindre vocacié musical, que si
que la te i molt ben desenrollada, com consta.

cacions. I estos deuen donar-les.

Abans de la guerra, la propaganda de I'Estatit d’Autonomia per a
Valéncia, TOTS els partits la feen baix la bandera de franja blava, per-
qué la usaven TOTS (en MURTA s’han publicat fotografies). Ya veu el

Poble Valencia quins han trencat la unitat i a estos deu exigir-los expli-




Un Gran Valencia del Sigle XVI

Jheat
aspar do Joone

Per Mn. Josep Alminyana Vallés
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Enguany es complix el 375 aniversari de la
mort de l'eximi valencia Beat Gaspar de Bo-
no, ocorreguda en el convent de Sant Sebastia
dels P.P. Minims de la nostra ciutat un dime-
cres, 14 de juliol de 1604,

MARC HISTORIC

Per tal de valorar justament la relevant fi-
gura d'un personage com este, del que ara nos
ocupém, cal enquadrar-lo en son mare historic.
El coneiximent de 'ambient en qué va viure
nos ajudard a dibuixar sa fisonomia i nos
I'acostara a fi d'escoltar els batees de son cor
gran i generos,

La vida de Gaspar de Bono es desenvol a
lo llare del sigle xvi en el qué es realisa la de-
cadéncia de l'espirit cristia i la destruccié de
la unitat religiosa preparades des de la cauti-

vitat dels Papes en Avinyé i que culmina en
sa forma mes concreta i objectiva, en la rebe-
lio de Lutero. A tot agd, be es pot afegir l'es-
tat caotic de les costums.

La Iglésia, davant de tan tristes realitats,
reacciona poderdsament, i, valentse del Con-
cili de Trento, dels Papes reformadors 1 d'un
conjunt de forces vives ya existents, mampren-
gué i realish la gran reforma, la vertadera re-
forma catolica. Esta renovacié es manifesta
molt especialment dins de les Ordens Religio-
ses de les quals van eixir grans apostols refor-
madors.

Eixa vida de Gaspar de Bono estd com em-
marcada en els dies tensos que precediren al
Concili de Trento, en ses llargues jornades de
desenrollament 1, per damunt de tot, en el post-
concili, periodo en el qué va desplegar sa ac-
cid pastoral, d'entre atres, en el convent dels
pares minims de Sant Sebastia de Valéncia, u
dels millors que possefa 1'0Orde.



Gaspar de Bono vingué al mon en la nos-
tra ciutit de Valéncia el dia 5 de ginér de
1530, Per havér naixcit la vespra dels Reis se
li va imposar el nom d'u d'ells, Gaspar. Fon
batejat en la parroquia de Sant Nicolau; sa in-
fancia la vixqué com qualsevol fill d'artesa,
en el mes complét dels anonimats, va que sos
pares, Joan Bonhom, natural de Sant-Lambért
(Franga), i Joana Isabél Mongé, de Cervera,
encara que eren rics en virtuts cristianes, no
deixaren de ser pobres de fortuna i en un ofi-
ci com el de teixidors de Il

SA CASA

Per mes que Josép-Vicent Orti i Mayor, en
sa «Pasmosa vida y milagros del P. Gaspar
Bono, provincial de los Minimos», s'esforca en
volér provar que la casa natalicia del bet es-
tigué enclavada en el carrér d’En Plom, pa-
réix lo mes provable que la casa 2 on va nai-
xer siga la numero 11 del carrér de Caicte,
situada al final mirant al carrér de Quart. La
rotulacié d’este carrér no es recent: en un do-
cument public, davant de Jeroni Llorenc Ri-
daura, datat el 22 d’'agost de 1609, aparéix el
nom dleste carrér. També en un atre docu-
ment public de 1704, davant del mostassaf,
aparéix citat el carrér de Caete. Tradicional-
ment els veins d'este carrér celebren festes al
bet pel 14 de juliol i guarden i cniden amo-
rosament la casa natalicia, en la qué veneren
sa image en una ben conservada fornicula.

DATES IMPORTANTS

Sesons els seus biografs, Gaspar de Bono
cra home de desperta inteligéncia. Als quinze
anys havia acabat ya els estudis de gramatica,
segéns denominacié de 1'época. El fet d'havér
superat les proves rigoroses d’entrada en el
convent famés de predicadors de la nostra
ciutat n'es una bona senyal. Fem notar que
'any en qué va ser admés en els dominics
_1545— coincidix ¢én el de l'apertura del gran
Concili de Trento.

Els progressos que feu en 1'Orde Dominica-
ha van ser extraordinaris, pero la familia de
Gaspar empijora de situacio per haver-se fet
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cegueta sa mare, per lo qual hagueren de pa-
ssar per una gran estretor | arribaren inclis a
la miséria. Davant d'esta situacio, Pere d'Al-
varado, casat én Isabél-Joana, germana major
del beat, es presenta en el convent dominica
i ¢én les seues reconvencions aconsegui conven-
cer-lo de deixar la clausura.

Per tal d'ajudar a sos pares, es Posa a ser-
vir en casa del mercadér Adanza, én el qual
ya havia estat de sirvent abans d’entrar en el
convent. i mes tart en la del gendre d'Adanza,
Alonso Diez. Aixina continué fins als vint anys.

Com que sos pares quedaven ya millor ate-
sos, I'any 1550 deixa sa casa i s'allista als eixer-
cits imperials de Carles I d'Espanya i V d'Ale-
manya, en ¢l Regiment de Cavalleria de Na-
pols. Durant deu anys milita en l'eixercit es-
panyol destacat en Italia, i per aixd, va ser
testimoni de la destruccié de la resisténcia
pontificia i de I'entrada triumfal dels eixercits
espanyols en la ciutat eterna baix del coma-
nament del virréi de Napols, el gran Duc d'Al-
ba, el dia 19 de setembre de 1557.

En cstos combats va sofrir un greu con-
tratemps el nostre soldat. Estant en les avan-
cades de l'eixercit per a millor observar els
moviments de l'enemic, com es vera atacat
d'improvis, es dona a la fuga i én el seu cavall
es precipita dins d'un pou sec. Un soldat ene-
mic én una pica li pega tal colp en el cap, que
el deix com a mort. Poc després acodiren els
seus companyers d’armes i el trasladaren w-
gentment a 'hospital de campanya a on I'in-
tervingueren els meges quirargicament; a poc
a poc ana recobrant la salut pero va quedar
marcat per a sempre én una gran cicatriu
al cap.

Acabat el servici militar en Ithlia i per tal
de complir un vot que havia fet, sen torna a
Valéncia i ingressa en el convent de Sant Se-
bastia dels pares minims. Va pendre l'habit,
¢l dia 16 de juny de 1560, de mans del P. Fra
Joan de Votbria, provincial dels regnes de Cas-
tella i Valéncia. El 17 de juny de 1561 va fer
sa professié solemne davant del P. Fra Jeroni
de Sant Domenec, co-rector del convent 1 en
preséncia de sos pares i de la comunitat, Any
i mig després, dispensat per sos superiors, ce-
lebra sa primera missa én una fervor extraor-
dinaria, cosa que ompli de goig el cor de sos
ancians pares, testimonis d’aquella primera
Eucaristia del seu fill.

Estem a les acaballes del Concili de Trento.
Coincidint én el postconcili, comenca el P. Fra



Gaspar de Bono sa gran vida
mador. Ell, com tots els re i i
I'intima i profunda conviccio que la santias =
la base 1 meta de la renovacio i
mengar per u matéix,

VIRTUTS HEROIQUES

Ya consagrat sacerdot, de tal modo va ser
fidél no tinicament a les regles i costums de
I'Orde sino a tot lo que representava el re-
clam de la perfeccid, que en breu esphi de
temps recorregué, com a bon atleta, els camins
de la santitat 1 aplegh a ser un consumat mes-
tre en les vies de l'espirit.

Renovava fregiientment els quatre vots de
I'Orde que havia professat, i per este procedi-
ment alcanch la gricia de no trencarne cap
voluntariament a lo llarc de sa vida.

Son rigords retraiment, son profant silen-
ci, sa lervent oracio, sa pran humiltat, son
espirit de mortificaci6 i sa fervorosa caritat el
capacitaren per adquirir totes les heroiques
virtuts d'un sant reformador,

L'HOME DE GOVERN

Calia que aquéll model de religiosos ho
fora també dels qui eixercien carrecs de govérn
en aquells temps dificils de la reforma.

L'afabilitat 1 la discrecid, els dons de clara
inteligéncia, sa santa intransigéncia amorosa,
el cumul de virfuts i perfeccions que conco-
rrien en Fra Gaspar l'habilitaren per als ca-
rrecs de mes responsabilitat en 1'Orde. Per
aixd l'elegiren, en primér lloc, mestre de no-
vicis. Després, en repetides ocasions, co-rector
en el convent de Sant Sebastia de Valéncia i
en el d'Alaquas. També es diu que ho fon en
el convent de Mallorca i en uns atres del Regne
d'Arago, principat de Catalunya i Perpinya. Va
fundar el convent de Barcelona i arriba a ser
provincial dels regnes de Castella i de Valén-
cia. En tols els seus convents restabli la dis-
ciplina 1 eleva el nivéll cultural dels religiosos.
S'afanya de dia i de nit perqué la santitat, eixa
forga maravellosa que sosté a la Iglésia, res-
plandira en tots els religiosos.

Per damunt de totes les virtuts, inculcava,
a cixemple del sant fundador dels minims,

fent amar a
int que fots

de molt bona sahix
assistencia al ¢

comunitat i
vérn. Pero aquéll arbre
de ser abatiit. Va predir ¢ t
sentir l'alegria de tindre junt al sen lliz son
confessor i director espiritual, Frz
Sanz. Va recebir tots els sacraments én gran
fervor. Reuni la comunitat én la qual va man
tindre un edificant coloqui animant a tots a
continuar en la linia de renovacié espiritual.
Mori en Valéncia el dia 14 de julitl de l'anv
1604, als 73 anys d'edat, mirant la image de

A At rats fela
A atiemy o Redeet Hini i
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EL PROCES DE CANONISACIO ! UN BANC INDUSTRIAL §

El procés diocesa sobre la vida, virtuts i :
miracles del pare Fra Gaspar de Bono comen- PER A LA {
ca en la Caria Diocesana de Valéncia als huit ~ + 3
dies de sa mort, baix del pontificat de Sant g %

Joan de Ribera i es continua en 1609. Es va ‘ REGIO VALENCIANA :

recomencar en 1622 sent arquebisbe de Valén-
cia Fra Isidor Aliaga.

Per bula d'Urba VII, del 15 de ginér de
1627, el 18 de juny d'eixe any comenga el pro-
cés apostolic en la Cliria Romana i s'acabi el
dia 29 d'agést de 1629. El tercér procés, se-
gons lletres apostoliques de Benét XIIT del
6 de ginér de 1728, comenca el dia 29 de julinl
del matéix any,

Complits tots els requisits canonics, el 3
d'octubre de 1770 Pio VI va declarar que cons-
taven en grau heroic les virtuts del pare Fra

Gaspar de Bono. El dia 18 de desembre de LBA
1785 acceptava els tres miracles en tercér grau. DE BI 0

El matéix Papa Pio VI, el dia 10 de setembre ___DEL GRUPO BANCO CE BILBAO
de 1786, expedia la bula de beatificacié, que va
ser per a Valéncia una data gloriosa, ya que
vea elevat a la dignitat dels altars a u dels mes
preclars fills seus.

S
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S
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BIB

- BANCO INDUSTRIAL

e

AL SEU
SR Y1

El bolleti S O M, es la veu valenia
de lardida joventiit valencianista.

El Grup d'Accié Valencianista es
la unid, en el patriotisme valencia,
d'uns_bons valencians que posposen
ses diferents idearis politics a I'ideal
que esta per damunt d'ells: el patrio-
tisme valenciq,
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El pensament politic valencia

i X1

ELS OFICIS REALS I ATRES ORGANISMES REPRESENTATIUS

EL. MESTRE RACIONAL. — Es atre dels

- ats oficis rea siga, que son noine-
0 t corres il ref, El rei Pere II de Va-
' V d efinix al Mestre Racionél
. fiel v sabia a cuyo oficio
¢ buscar lo clerto de las rentas, emolu-
s v ootros derechos reales en cada afio
v dar la razon al Principe de sus aumentos», En
tota rad Félix Ferraz Penclas (1) considera al
Mestre Racionil com al comptador suprém del
Regne, i l'interventor de tots els oficis d'Ha-
cienda, a la sancid de la qual estaven somesos
¢ls administradors, tresorers, recaudador de
les rendes publiques, lo matéix que el Baile
General i els Bailes Locals, Dit en termens mo-
derns de comptabilitat, ¢l Mestre es el comp-
tador 1 el Baile el tresorér,

Fon el rei Alfons el Magnanim qui establi
en I'any 1419 1'ofici real de Mestre en el Regne
de Valéncia. Anteriorment i en el Conséll Mu-
nicipal, existia el carrec simple de Racional,
sent el seu comés V'examen dels comptes mu-
nicipals,

El Mesire Racional utilisava tres llibres or-
dinaris, denominats:

a)  Notaments comuns, — Equivalent —sal-
vant les distancies— al llibre diari ac-
tual, va que anotava tot lo que recebia
del tresorér i dels oficials reals, dia
a dia.

b) Llibre dalbarans de comptes. — Una
espicie de llibre major, puix s'anota-
ven 1 escrivien els recibos, dates 1 pa-

(1) “Qué fue el Mestre Racional”. Temas Valencianos,

Anubar Ediciones, nin. 12,

Per Eduart Chulia Vicent

gaments fets per aquells que donaven
els seus comptes d'una manera global,
com el Justicia que rendia comptes en
finalisar son mandat.

¢} 1 per ultim, el llibre ordinari. — Espeé-
cie d'inventari i balang de tots els comp-
tes, llibre secrét que només podia re-
velar al rei 0 a un deleght seu.

Totes les funcions de Mestre Racional, ma-
nera de dur els comptes i atres assunts de sa
competéncia estaven rigordsament regulats.
Sent esla institucié una de les que mes pres-
tigi tingué en el Regne de Valéncia. (Per a mes
detalls recomane el llibre mencionat de Félix
Ferraz Penelas.)

L'Audiencia Real. — L'altim dels organis-
mes la designacié del qual estava a carrec del
rei 1, per lo tant, podem incluir dins dels ofi-
cis reals, era I'Audiéncia. Estava formada per
doctors en dret, experts en negocis publics, no-
menats pel rei, estant dividida I'Audiéncia en
tres sales: dos d'assunts civils 1 una de crimi-
nals. A part de sa missio especifica també es
podia considerar com un orgue consultiu, ya
que informava al virréi i al Conséll d'Aragé.

ORGANISMES REPRESENTATIUS

A mes dels dos ya estudiats: les Corts va-
lencianes i el Municipi, es crearen una série
d’'Institucions tipicament valencianes, gran part
d’elles, poc conegudes, que eren les encarrega-
des de velar pels interessos dels ciutadans, i
per tal que els preceptes dels furs no quedaren

13



== =tz morta en ampuloses declaracions sen-
s= cap d'eficacia. Sols a efectes enumeratius fa-
rém referéncia a algunes d'elles.

EL JUSTICIA VALENCIA. — Francisco Ro-
ca Traver en son magnific estudi (2) demostra
les escasses analogies én el Justicia d'Aragd, i
es pot considerar com una instituci6 tipica de
Valéncia. Sa creacio es deu al rei Jaume I: «un
vei habitant de la ciutat —diuen els Furs— si-
ga juge de la mateixa i de tot son terme, €n
el conséll dels prohoms de dit municipi». Pri-
mitivament, el rei es reserva la facultat de de-
signar el carrec; posteriorment, en 1249, un
privilegi del propi Conquistador faculta al mu-
nicipi per a elegir el seu Justicia. En el pri-
vilegi de 16 d’abril de 1266 s'establix én gran
claretat la forma d'eleccié: «tots els anys els
jurats i els prohoms de la Ciutat tenen fa-
cultat per a clegir tres prohoms veins d'aque-
lla, a fi que, sent presentats al monarca o a
son baile, en sa abséncia, este elegixca d'entre
ells qui en l'any que comenca dega eixercir
l'ofici de Justicias.

El procediment adoptat pels Jurats era el
d'insaculacié, tan caracteristic de I'época, per
tant tots ecls anys els quatre jurats, junt én
quatre prohoms de les dotze parroquies que hi
havia en Valéncia, elegien el seu candidat. Els
noms dels elegits es posaven en unes ceduletes
i tancades estes en sengles redolins de cera,
dels quals un chiquét en trauria tres. Estos
formaven la terna a presentar al rei.

El justicia actuava auxiliat per l'escriva,
T'assessor 1 el saig. L'escrivd era un carrec
equivalent a l'actual secretari judicial; les fun-
cions d'ell estaven rigordsament regulades es-
tablint els furs penes rigorosissimes en el cas
de falsetat én malicia: se li devia tallar la ma
a l'altura del puny. L'assessor era un consellér
del Justicia, orientant-lo en ¢l procediment, ci-
tacions i en el moment de dictar senténcia. La
seua funcié durava un any i al finalisar estava
somés a jui de residéncia, deguent tindre« tau-
la», es dir fianga, per a respondre del recte
eixercici del seu ofici, I per ultim, el saig era
lo que en llenguage processal modern deno-
minariem, agent judicial; era nomenat entre
persones de provada honradea i llealtat, veins
de la ciutat. Portava com a distintiu del seu
carrec un basto én les insignies del rei.

El Justicia de Valéncia s'encarregava pri-

(2) “El Justicia de Valencia", Publicaciones del Archivo
Municipal,
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mitivament de les causes civils 1 criminals; do-
nit el gran nimero d'assunts que s'acumula-
ven en la jurisdiccio d'ell, el rei Jaume II va
crear el carrec de Justicia criminal, én com-
peténcia exclusiva per a esta classe d'assunts.

Les funcions del Justicia eren escrupuldsa-
ment regulades pels Furs, disposant-se que
«oira lo poch com lo gran e lo pobre com lo
rich», es dir, que estard en contacte én el po-
ble i deura oir tant al ric com al pobre.

En el camp practic, tots estos preceptes no
quedaven en lletra morta com en l'actualitat
ocorre en les grans declaracions censtitucio-
nals, sin6 que’s complien a totes passades. Aixi
Rocar Traver, en el llibre citat, conta la sen-
tencia dictada en 1320 pel Justicia a favor
d'una cautiva mora en contra d'un notari de
la ciutat. T es que l'esperit vertadérament de-
mocratic que inspiraven totes les intitucions
impregnava des del rei fins el mes modést fun-
cionari. Un atre eixemple, menciona Roca Tra-
ver en el dit llibre; una carta del rei Pere I al
Justicia de Valéncia per a que procedixca con-
tra un tal Guillém de Rabassa, va que havia
ofés a un jodio de Valéncia anomenat Alazar.

ATRES ORGANISMES REPRESENTA-
TIUS. — Depenien tots ells del Conséll de Ciu-
tat, i foren creats per este organisme, a poc a
poc i a fi de paliar necesitats ciutadanes. Tots
ells estan sense cstudiar, i poden ser objecte
d’'una monografia. Enumerém els mes prin-
cipals:

a) Els Catorze del Quintament, — Organis-
me instituit per conséll de Sant Vicent
Ferrér, per a redimir els censos que
pesaven sobre la ciutat i de fiscalisar
les arques municipals.

b) La Junta de Murs i Valls, — Encarre-
gada d'eixecutar i vigilar les obres mu-
nicipals.

¢) El Racional. — Sindic municipal —dis-
tint del Mestre Racional, carrec real—
encarregat de fiscalisar els comptes mu-
nicipals, i els credits del municipi da-
vant dels ciutadans.

d) El Mostassaf. — Vigilant de peces, mi-
des i preus dels mercats, versié mige-
val dels moderns inspectors de tasses.

¢) El Producador dels Miserables. — En-
carregat dels presos pobres i én missio
de visitar les presons, per averiguar el
tracte que recebien,



[} El Aferma-Mossos. — Vertadeér inspec- TESpOnS

tor de treball que acodia envia

la Mare de Deu per a vigilar Iz con
tractacio dels treballadors.
2) El Pare d'Orfens. — Encarress: &

T L

1 presest articel dome per acabada la

J

bona formacio professionzl i contraces
cié dels orfens,
h) Els Administradors de I'Hospital Gene-

ril. — Junta del
a la vigilancia i

inspeccio de ['Hospital
En el quadro sinoptic que exposém a con-
tinuacié recollim algunes institucions de me-
nor importancia, a banda de les indicades.
Com es pot vore, no hi havia activitat ciu-
tadana que no estiguera regulada i controlada
pel Conséll de la Ciutat, vertadér govern de-  tativitat.
mocratic, fins el punt que «els representants

; : (3}_ -S-ebastiit Garcia Martinez: “Els fonaments del Pais
de la Ciutat de Valéncia tenien de fet tota la

Valencii modemn™,

OFICIS REALS

Governador
Portantveus

Rei - Conséll d'Aragé - Virréi | Rey Auditncia { Dos Sales Civil

1942 Una Sala Criminal
1952 Baile General

Mestre Racionil

ORGANISMES REPRESENTATIUS

o Junta de Contrafur
Corts - Generalitat :
{ Junta dels Trentasis de la Cort

Bl fsitsa { Civil

Criminal
El Racional
Junta de Murs i Valls
Catorze del Quintament
El Mostassaf
El Procurador dels Miserables
| El Pare d'Orfens
Conséll de la Ciutat Els Administradors de
I'Hospital General
Els Guardians del Vi i de Ja Sal
El Guardia de I'Almodi
El Pesador de 1a Palla
Els Administradors de les Carnisseries,
Sises i Llonja
| L'Aferma-Mossos
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Valencid: no confribuixques a la desvalen-
cianisacio.

Digues "PLACA DE VALENCIA™ & la que
¢l pa lanisme del P.SPEV. (PS.0OE)} i
del P.C de T'Ajuntament de lz capifal
ha posat “Plaga del Pals Ve

laualment, digues “"AVING
NE DE VALENCIA" a |
han posal “Avinguda
Valéneia”, perqué si h
per a que no digim
a la que han posat del “Pai

.ugnc c]e
nom, es
e ‘.'a‘.ﬁr'-:i:l
s Valencid”.

o i it s 1t i e e 8 i iy

DEPREN ?
INVESTIGANT LA LLENGUA VALENCIANA

Josép Pasgual Ballester

Apartht de Correus 1594 Telefon 363 B0 97
VALEMNCIA
% e T o s g il

T e 5 i 8 B e Pt ] i B b it
LA FERRAMENTA ESPANYOLA
Casa fundada en 193%

Ferramentes | utensilis per a l'indistria « Comprassors
AIRCO | MERCURY - Equips de soldadura elégtrica

Cirilo Amords, 59 - Telefon 3217432 - VALENCIA-4

e———— YA EXISTEN
JIGAR Ramon Jimenez BlLLETE S DE
il 2500Y 5000

emwevesesnl  PESETAS.

Instalacions eléctriques | Industrials
Reparacions d'elactrodomestics

Tallér; Careér d'Alcdy, s/n. - Telefon 2841553
GRAL DE GANMDIA

i Exposicid: Carér de la Varge, 2 - Telefon 284 2282
&

!

}‘ Especialitat en Paelles - Mariscs i Fideua

| ;

: FRANCESC. VICIANG ROCH Imposibles de perder o ser robacos
| Telefon 2840835 PLAJA DE GAMDIA O sea, ideales para sus vizies
bt i o i Vo Y et y vacaclones

CHEQUES DE VIAJE

CARNS SELECTES

!
CARTILLO |
i
?

!

!

!

!

! Carrér de la Verge, 25 Telefon 284 23 80
% GRAL DE GANDIA

B

F L e ]

BANCO DE BILBAO

I S R = - -l
RUIUNEL20y - e e



De les terres altes que banya el Palanciz
B8
LA MARE DE DEU DE LA COVA SANTA

Per Miquel Adlert Noguersl

Situacic. Aparicid.

A uns quinze quilémetros de Sogorb, per
estreta i retorcuda carretera, que va escolant-
se entre montanyes que la ma de T'home, eixe
laurador valencia, que tanta riquea ha creat,
va invadint d'oliveres, garroferes i vinyes, es
va al Santuari de la Mare de Deu de la Cova
Santa, en terme de la vila d'Altura,

No es extraordinari el panorama que des
d'alli es contempla, pero no deixa de ser bell,
va que, a mes de 800 metros d'altitit que es
troba, la vista abarca una gran extensio de la
cornarca.

Si dirigim la vista entérn, contemplarem
Sogbrb, 'antiga i noble ciutat extesa entre dos
montanyes coronades per les restes de l'antic
Aleasser 1 el vell convent de Sant Blai; Cas-
tellnon, Xeldo; la nostra mar Mediterrinia, en-
tre l'esgarrd que formen les dos montanyetes
dites les mamelletes de Faura; I'imponent Mont
Major; l'ingent Penyagolosa; 'ermita de Santa
Barbera; la costera del Ragudo; la penya Es-
chbia, on naix el Palincia; Begis; Toras; Cau-
diél; Benafér; Xeérica i Altura, que ve a enlla-
car ¢én Sogorb.

Envoltada d'este panorama es troba la Co-
va Santa, antiga cova coneguda ¢én el nom del
Latonero (11idG), pel que a la seua entrada hi
havia.

Esth oberta a l'orient i era des d'antic re-
fugi del ramats, quan la Mare de Deu, apare-
guent-se a un pastorét, li digué que en la cova
trobaria la seua image.

| mamp TR

La devocio. Isabél Moniserrat.

Hi havia en Xérica una dona dita Isabél
Martinez, el marit de la qual, Joan Montserrat,
caigué llebros, i els Jurats, velant per la salat
publica, li prohibiren la permanéncia en la po-
blacién. Era per 1580,

Isabél prengué pronte una resolucio, i ella i
el seu marit se n'anaren a viure a la Cova on
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k2 image que va comengava a tindre
miraculosa,

Plena de fe. Isabél feu banyar al seu marit
curant nou dies consecutius en l'aigua que eixia
de les pedres, a l'ensemps que li feen a la Mare

e Deu un novenari. I als nou dies justs d’ha-
ver-se banyat Joan Montserrat, queda net.

Quedaren en la Cova Isabél i el seu marit
tement no foren creguts en Xeérica, quan heus
aci que arribaren a la Cova un dominic acom-
panvat d'una dama én toques de viuda. Pre-
guntaren al matrimoni qué era lo que fea en
aquella Cova, 1 com ho contaren, els digué el
dominic: ¢qué vos deté? Li contestaren que
temien que en Xérica es pensaren que es trac-
tava de cosa de bruixeria. Moment en que el
dominic els entrega un billét per als Jurats de
Xérica, i se n'ana acompanyat de la dona.

Ana a Xeérica Isabél, pero no l'atengueren,
dient que lo que contava era tot mentira. Tor-
na Isabél a la Cova i als dos dies es tornaren
a presentar el dominic i la dona que I'acom-
panyava, els quals s'extranyaren que encara
estigneren alli Tsabél i el seu marit; i encara
que Isabél es resistia, el dominic torna a do-
nar-li un atre billét, i com la vegada anterior,
se n'anit én la dona.

Porta Isabel el nou billét a Xérica tota te-
morosa de lo que li dirien, pero a l'agarrar el
billét u dels Jurats queda tot torbat, perqué
les lletres canviaven i no podia llegirho; i lo
matéix els passa a tots quants ho intentaren,
fins que havent-ho provat el vicari, home que
era de molta virtut, este pogué llegir-ho i tots
Cregueren.

La fama de tot aco s'extengué ripidament
i és tradicié que el dominic i la dona que per
dos vegades anaren a la Cova no eren atres que
Sant Vicent Ferrér 1 Maria Santissima.

No pareixia que els cartoixos de Vall de
Crist donaren importancia a la Cova i eren ¢ls
pastors els que atenien a la mateixa. Per aixo,
Isabél la Monserrat pensi endur-se la image
a sa casa; i un dia la posi en una cistelleta i
cami de sa casa, a una llegua de la Cova, va
mirar la cistelleta i quina no seria la seua sor-
presa al comprovar que estava buida, Torna
a la Cova sense sabér a qué atribuir la desapa-
ricid, i torna a agarrar la image, que va trobar
de nou en la Cova; pero dos vegades mes tor-
na a fugir de la cistella, per lo que Isabél, com-
prenent que era la voluntat de la Mare de Deu
permaneixer en la Cova, va desistir d'empor-
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tar-se-la. Sent, a partir d'este moment, mes de-
vota encara de la Mare de Deu de la Cova
Santa.

Els cartoixos. Orige de la image.

Com la Cova es trobava en terme d'Altura,
els de Xeérica, on havia naixcat la devocid, di-
cueren als Jurats d'Altura que si ells no volien
encarregar-se de I'atencié de la Cova, ho digue-
ren perqué ho farien els de Xerica.

Perteneixia Altura al senyoriu de la Cartoi-
xa de Vall de Crist, i els Jurats de la vila po-
saren en coneiximent del prior i el conrér de
la dita Cartoixa, lo que havien manifestat cls
de Xérica. I fon davant aco quan els cartoixos
portaren a la Cova en processé una image
d’alabastre, lo que origina posteriorment la dis-
cussio sobre quina era la image primitiva; per-
qué els cartoixos sostingueren que la image
d’alabastre, abans que la portaren processio-
nalment, ya havia estat en la Cova; sols que,
per por a les Germanies, la llevaren i la subs-
tituiren per la d'algéps. Pero aixd no passa de
ser una discussid, puix que lotes les proves
estan a favor de la prioritat de la image d’al-
géps.

La Cova Santa,

Es indubtable que la image d'algéps proce-
dix dels cartoixos, que tenien la costum de re-
galar als pastors imagens que buidaven en mo-
les, costiim duta a Vall de Crist, de Scala Dei,
d’'on procediren els primers cartoixos de Vall
de Crist: i aixo origina les disputes dels mon-
ves sohre si la Mare de Deu de la Cova Santa
procedia d'una o atra Cartoixa; pero totes les
proves demostren la procedéncia de Vall de



Crist, i mes concrétament la tradicié pietosa
latribuix a les mans de Bonifaci Ferrer.

Pleit entre la Cartaixa i el bishe de Sccort

El 3 de juny de 1592, en ocasi
cari perpetu d'Altura, mossen |
els Jurats havien anat z |
els diners i ofrenes dels
costim, es presentaren
Ledn i Matéu Marco | e
procurador i comencs

nyal de jurisdiccis, a lo que s'oposaren els d'Al-
lura, contestant els monges que perteneivent el
senyoriu de Ia vila d'Altura a Vall de Crist i
estant la Cova en terme de dita vila, els devia
correspondre per tant.

Aixo origind un llarc pleit entre els monges
i el bisbe de Sogorb, que ho era en esta época
Joan Batiste Pérez,

Després de moltes vicisituts es resolzué el
pleit per senténcia que, en 20 d'abril del 1606,
dicta el Vicari de Saragossa, per la que es res-
tituia el Santuari al bisbe de Sogdrh.

Es curids advertir que l'acta notarial que
s'alga en la Cova quan els cartoixos anaren a
colocar les seues armes, i a lo que s'opongue-
ren el vicari i els jurats d’Altura, esth redac-
tada en valencia, no obstant tractar-se d'una co-
marca de parla castellana, lo que demostra el
gran prestigi i difusio que la nostra llengua
havia adquirit.

Lo tmage.

Chicoteta, de vint centimetros d'alcada i de
la forma que els nostres lectors poden vore
pel gravat antic que reproduim, es tota clla
d'algéps, i aparéix la Mare de Déu representa-
da ¢n toques de viuda (9).

Es troba en un templét edificat al mig de
la Cova i, per prodigi divi, permanéix inaltera-
ble a I'accié de la humitat que produix 1'aigua
que continuament raja de les pedres, mentres
que atres imagens dalgéps que shan posat al
seu costat no han tardat a fer-se. malbé.

Al coméng de l'escala per on es baixa a la
Cova, que hui estd tancada, s’ha construit la
capella de la comunid, a on foren trasladades,
de la iglésia parroquial d'Altura on es troba-
ven, les despulles de Bonifaci Ferrér (10), que

Ixi reposa junt a la miraculesa image que, se-
ms pictosa iradicid, es obra de les seues

i
y

Pancramica d'Altorea,

Quan arriba la seua festa, que es celebra el
8 de setembre, comencen a rodar per les ca-
rreteres en direccid a la Cova llargues fileres
de carros procedents principalment de La Pla-
na, 'Horta de Valéncia i la Ribera, i en tot
temps son innumerables les persones que aco-
dixen a agrair a la Verge les gricies recebides,
a demanar-li alguna cosa o simplement a rendir
I'homenage de la seua fe,

Els milacres de la Mare de Deu de la Cova
Santa son innumerables. Els ex-vots que a l'en-
trada i a lo llarc de l'escala pengen, va en do-
nen una prova dels favors que per la seua in-
lercessio es conseguixen,

En estes hores dificils posém tots el pen-
sament en la Mare de Deu de la Cova Santa.

9 Vil nota 4 en el n” i4 de MURTA.
{10} Vid. nota 4 en ¢l n* 14 de MURTA,
() Vid note 3 en el n” 14 de MURTA.

Lu image de la Mare de Deu de la Cova Santa que
reproduin, es un gravit en fusta de boix, propietit de
Pawtor de larticul. Les atres dos folografies, frefes pel
matéix autor, son del seu archiu.
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PER AHI NO

Puix no; una cosa es que uns servidors i
els lectors se posen “peineta”, pero nosatres
en casa fem lo que’'ns dona la gana o nos dei-
xen fer. Exigim que s'acabe lo de “levante”, “le-
vantinos”, “levantina”, etc. Agd va perqué en
les preguntetes del programa d'lfigo (24-VI-79)
se digué “plaza de una ciudad levantina™ (res-
posta Valéncia), quan moments abans s'havia
preguntat per un arc que esta en una capital
catalana (resposta Tarragona).

Un poc d’analisis: si els del nort son cata-
lans (;per qué no nordestans o “levantinos del
norte”?) i els del sur son murcians (per que
no surestenys o “levantinos del sur*?), i iper
gué els andalusos no son meridionals o su
renys? ;Es que solament son els valencians
gls unics que han de soportar que el nostre
gentilici siga substituit per un derivat geogra-
fic?, jaixd es per si no teniem prou en els ca-
talans!

Per a espavilats: recorde que es la mateixa
RTV, la que per una banda fa propaganda dels
PPCC i per atra de lo de LEVANTE.

NI PER AHI TAMPOC

jAil, jail, que el maxim organisme valencia
se diga "Cunséll”, jnol, jno! i jinoll; se diu Gon-
séll (a lo millor es que li han demanat asse-
ssoria fonética a I'l.C.E.). jEstos locutors del te-
lediari!

REFRANER MODERN

‘gl que passa, passa | gqui no, se queda”
“ipassar! o jno passar!”

“la lletra en barres entra”

“al ric, al tonto | al panca tot els para be”

i
i
in

AVIS

Alguns lectors malpensats m‘han dit que gl
tinc comissid en aixo de l3s “peinetes”, per-
qué en esta pagina se recomana l'us d'ella:
puix no, pero vos puc dir, per a economies mes
modestes i per a tots aquells i aquelles que no
la vullgueren dur al cap, que n'hi ha unes agu-
lletes, de “peineta”, que duen la senyera, una
“mona”, queden molt dissimulades i crec que
després del “hulahop” sera el “regal de I'estiu”.

UN ATRE AVIS

Tots aguells que tinguen alguna cosa que
dir, poden enviar-la a esta pagina QUALIFICA-
DA “ ", Croniste Carreres, 9, Valéncia-3. Les
regles de joc seran:

1. No hi ha tematica fixa, tot servix, no ho
feu llarc.

o Els texis seran escrits en valencia (les
falies ya les corregirem), no traduirem
res.

3. Nos reservém el dret de no publicar lo
que no'ns agrade.

4, Els comunicats estaran degudament
identificats: nom, llinages, direccid,
D. N. I, telefon, especificant si vol que
figure el nom en la revista.

Enviéu coses, perqué si no, la direccio de
la revista dira: “tu veus com la gent no cola-
bora". Be, tots a escriure.

QUESTIO DE BARATURES

M’han dit que per a montar un "puf” se ne-
cessiten moltes coses, es millor montar un Gon-
séll, ix mes barat i dona mes joc.
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QUESTIO DE FOCS

El segient tex, publicat en !z prensa va-
lznciana del 21-VII-79), fat pel nosire president:

"Djverses comargues es veusn afeciades,
com sabeu pels mitjans ds comunicacio, per
incendis. Una parf ben nofdriz del nostre pa-
trimoni natural es veu destruit pel foc.

“Cal que els valencizns, els ciutadans del
Pais Valencia s'acostumsn 2z viure des de I'au-
fonomia; cal tenir clarz consciéncia de que el
patrimoni del Pais Valsnciz ha d'ésser defensat
pels valencians; cal gue fof ciutadd del nostre
benvolgut pais, sense importar la comarca on
visca, augmente els seus llagos amb totes i ca-
dascuna de les altres comarques de la nostra
terra.

“Es per aixd, i per la gravetat dels incen-
dis —sobre tot el produit a la Vall d'Aiora—,
gue aquesta Presidéncia crida als ciutadans de
tot el Pais Valencid per a que volunfariament
acudesquen a prestar la seua colfaboracid en
l'extincid dels incendis esmentats, junt a les
forces que, des del primer dia | amb una re-
remarcable abnegacit, ja ho estan fenl.

“La Presidéncia del Consell del Pais Valen-
cia crida també als organismes publics, i maolt
especialment als Afjuntaments, puntals de la
nostra autonomia  de la nostra democracia, per
a que oferesquen als municipis afectats tots els
mitjans al seu abast.

“Valencians, salvem el Pais Valencid per a
la nosfra autonomia plena.”

En les 46 linies de qué consta, aparéix ¢inc
vegades lo de P. V.
, Si no fora per la importancia i lo lamentable
del fet, yo crec que l'unic gue's preté es, a mes
de continuar en lo de Pais Valencia, sequir fent
marcha en I'evident campanya de reintroduccio
d'arcaismes i catalanismes en la llengua valen-
ciana...

CRIDA

Per a qué fols els valencians, conscients de
la necessitat de conservar esta riquea presten
la maxima colaboracid en l'extincid i eliminacid
de les causes gue motiven els incendis. Els
principals perjudicats som nosatres.

PHRASES POUR L'ETERNITE

La de Dali "El Divina”, en la RTV; poc mes
0 manco digué: “Algin dia serd suficient dir
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gue s'es catala per a anar a un restaurant i tin-
dre-ho tot pagat” Haguerem pogut subtitular
este comunicat “Dali o la vulgaritat de lo ex-
travagant”.

HIT PARADE

Continuem oferint-los de la nostra llista
QUATRE PENDONS, en el lloc que fa huit:

Cangd: “Naixqui per a manar”.
Cantant: “Patrik Olmos".

Muasica: “La de sempre”.

Autor: “La coalicio".

En el lloc que fa set:

Cangé: "Estem fent la _..".
Cantautor: “Plenari & Conséll”.
Musica: “La mateixa de sempre”.

ANUNCIS

"Monte's el seu Conséll en 10 dies per co-
rrespondéncia. Métodos: Flenarium 151, o Con-
siligrium 143. A la fi del curs se donaran els
corresponents diplomes acreditatius.”

ESPECTACULS
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ACO HA VIST MILO..

FIGURES PER A LA HISTORIA

Cavallér del Mort que, presumint de cult, vingué a
Valéncia alld pel segle Xl per & ensenyar-nos la llengua,
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Carala Reig, la mit del 23 de Pultim
mes d'abril, en Tentrega dels Premis
MURTA.

HKa mort

Carcla
Reig
@alvi

PREMIS LITERARIS VALENCIANS

Continua oberta la subscripeid per a formar
la quantitat én la que es dotaran els premis li-
teraris. Fins el dia 20 de julidl, els diners rece-
bits son els seglients:

Suma de les aportacions an-
TBHATE ... over cocsiven commeopmionee 185,208

NOVES APORTACIONS

112, Vicenta Llopis Gil . ... 280
113. Ant. Blazquez Herrero . 200
114, Un valencia de la Conca

de la Safer ... ... ... ... 1.000
115. Rafaél Cucarella RBuiz ... 280
1.780

Aportacions totals recebides ... 156,965

Tots els noms relacionats ho son én 'ano-
tacid que els donants nos Indiquen que valen
que figure |a seua, pero en els nostres regis-
ires interns consta el nom propi de cada do-
nant, que recebira una obra dedicada per I'au-
tar, cas d'editar-se, com a contribuent de la
dotacid dels premis literaris.
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Inesperadament, rapidament, com
un acte mes de la seua manera de viu-
re, ha mort (el 4 d'est mes d'agost) esta
dona que, durant molts anys, ha vin-
gl aportant la seua personal activitat
als moviments culturals valencians,

En la Universidad Central la seua
tesis doctoral va mereixer el Premi Ex-
traordinari i com a Catedritica de Len-
gua v Literatura Espaitolas, la seva la-
bor docent ha sepit tan extensa com
profitosa, sobre tot en el nostre volzit
i antic Institdt Llufs Vives on tantes
generacions d'estudiants valencians
I'han tinguda com a mestra, companye-
ra i amiga.

La seua preséncia impulsora en
I'dula Mediterrdneo de la nostra Uni-
versitat, en 'Instituto Ihero America-
o, en Conferencia Club, etc., tenia
sempre l'optimisme seré de qui sap fer
possible tot lo que pel treball i el co-
neiximent es pot conseguir.

Com a Académica de Nimero de
I'Académia de Cultura Valenciana, di-
rigia, junt al també Académic Xaviér
Casp, la Seccid de Llengua i Literatura.

El seu libre «Vicente Salvd, valen-
ciano de prestigio internacionals guan-
v el Premi Valéncia de Biografia de
la Diputacid Provincial de Valéncia i
fon editat per Ia Institucion Alfonso el
Magndnimo. D'entre les seues publica-
cions, meréix destacar-se «El cantar de
Sancho II v Cerco de Zamoras (que
fon la sena tesis doctoral), editat pel
Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas,

En MURTA no oblidarem la seua
amistat generosa i la seua actuacio com
& jurdt en els nostres Premis de 1979
i ara nos dol molt adins I'havér de
substituir el seu nom del jurat per als
de 1980, que ya s'ha anunciat i ens els
que Carola Reig figura,

Descanse en pau esla valenciana
eixemplar, el recort de la qual sera viu
en tants amics verladers.




A Carcla Rei

que se n'ha anat
quan mes estavern.

No he sentil les campanes;
no he sabdt Uhora teua.
M'he engolit la sorpresa
i he plorat sense llagrimes.

Massa clar el ieu pas;
massa fosc el teu com.
¢Quin esquéix de quin brot
has rendit sense esclat?

Deixa’'m dir-te el silenci
que tine ple de preguntes;
se m'han fet totes pures
per la fe en el misteri

d'este vol del perqué,
d'est abisme del quan,
d'este ritme d'anar
volent ser fins a ser.

Mhas deixat laire lliure
de tastar cada escena
en l'instant sense pressa
que la vixe i laspire,

perqué tu 'has vixeii
sempre viva en lo viu

de trobar cada si

entre els no de lo absirt.

M'has deixat
sense dir-me: Me'n vaig. ..

I ara, llagrima a llagrima
des del cor a l'enigma,
t'estic fent companyia

en abrag de pregaria.

XAVIER CASP
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Electrificacié de l'energia solar

L'electricitat es 1a forma d'energia mes prac-
tica i conveniznt. Per este motiu, I'home ha apli-
cat son ingeni a convertir les diverses fonts
naturals d'energia en electricitat. Els materials
energetics mes utilisats son el petroli i I'urani,
a part del carbo, del gas naturdl i I'energia hi-
droeléctrica dels salts d’aigua.

Una atra font d'energia abundosa i segura
de la que gogém en la Terra, sense aprofitar-la
com caldria, es la llum solar, I'energia fotonica
dels raigs que el Sol emitix. Encara que té l'in-
convenient de no ser continua, degit a les in-
termitencies del dia i de la nit, dels dies de cel
clar i els de pluja o nuvolats, es energia sequra
en el sentit de que en un lloc determinat es re-
cebira cada any la mateixa quantitat,

Per aix0, els cientifics han aplicat son ingeni
tambe a la conversio en energia eléctrica de
Fenergia lluminosa solar. U dels dispositius fo-
tovoltaics que existixen es la célula solar de
silici,

Consistix en una lamina de silici tipo-P que
en una de les cares du una capa molt primeta
de silici tipo-N, dos formes de silici én punts
de perturbacié, com vorém. Esta célula foto-
voltaica, per mig d'unes conexions en les su-
perficies anterior i posterior, s'empalma al cir-
cuit conductor extérn que utilisara la forca elec-
tramotric produida.

Per a millor compendre el mecanisme de
conversio d'energia solar en eléctrica en esta
celula, hem de tindre present que I'atom de
silici te quatre electrons capacos de formar un
un enllag quimic entre atoms, anomenat enllag
covalent. Cada atom de silici enllaca én atres
quatre, en una estructura semblant a la del dia-
mant, en la que cada atom ocupa el centre d'un
tetraedre, tenint els atres quatre que’l rodegen
en les posicions dels vérticos. Cada u dels qua-
tre electrons de valéncia estan compartits en
un orbitdl d'enllag enre dos atoms. Per tant,
estan fortment lligats a una posicié, sense po-

5

Per Josép Boronai Gisbert

ssibilitat de canvi de llee. Conseqlientment, un
cristal perfecte de silici seria també un perfecte
aillant, per no tindre electrons lliures que pu-
guen moure's.

Ara be: Si en la formacié del cristal, quan el
silici fos esta cristalisant, se I'impurifica, se'l
“dopa” introduint fosfor en chicoteta proporcie,
seguira cristalisant en I'estructura basica del
silici pur, pero algunes posicions quedaran ocu-
pades per atoms de fosfor en lloc dels de silici,
I com el fosfor té cinc electrons de valéncia, u
mes que el silici, el cristdl tindrd un excedent
d'electrons lliures, d'electrons que no estaran
lligats a una posicié. S'ha obtés un semicon-
ductor de silici tipo-N (negatiu).

Si un cristal de silici cristalisa també do-
pant-lo, pero én atoms de boro que tenen tres
electrons de valéncia, aleshores el cristal tindra
defecte d'electrons, tindra posicions a on falten
electrons, es a dir tindra lo que podem anome-
nar "buits”. En esta situacio, un electro lligat,
pero proxim & un buit, podra moure’s i ocupar-
lo, deixant un buit a on estava, lo qual equival a
trasladar el buit. Este cristal de silici dopat én
boro tindra defecte d’electrons, excés de buits
no lligats a una posicid. Es un semiconductor
de silici tipo-P (positiu).

En esta celula solar, quan la llum incidix
sobre la capa de silici tipo-N, els fotons que
arriben a les proximitats de la unié de les dos
lamines duent suficient energia, exciten elec-
trons a nivells energetics superiors, arrancant-
los dels orbitals d'enllag, i deixant un buit. Un
electrd excitat tendix a moure's cap a la part
del silici tipo-N, i el buit a Ia del silici tipo-P.
I aixina aplega a establir-se dins de la célula
un voltage suficient per a espentar electrons,
els quals viajaran cap al colector que conecta
al circuit la superficie frontal de la célula. Este
circuit sera portador dels electrons fins a la
superficie posterior de la ceélula, de silici tipo-P,
a on es recombinen én els buits que hi ha.
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El voltage prodult es aproximadament de
0’65 volts. La intensitat dependra de la resis-
téncia externa i de la iluminacié incident.

L'energia que arriba del Sol a la superficie
de la Terra a mig-jorn, en dia de didfana clari-
taf, es d'un poc més d'un kilovat per metro
guadrat, Pero no tota esta energia pot conver-
tir-se en energia eléctrica. Tingam prasent que:

a) Les radiacions de longitit d'onda ma-
jors de 1'1 micra no tenen prou energia per a
iniciar el procés descrit. | quasi la mitat de les
gue venen del Sol sén d'ests classe.

b) Dels fotons que tenen suficient energia,
una part considerable es pert en forma de calor
perque l'electré no pot retindre més de 112
electrovalls, convertini-se l'excés en energia
tarmica.

¢) Encara gue la célula tinga recobriment
antirreflectant, hi na pérdua d'energia deguda
a la reflexié de la llum en la superficie.

d) La resisténcia del matéix semiconductor
serd també causa de pérdua d’energia.

El rendiment maxim d'una célula solar de
silici en la superficie terrestre es d'un 20 per
cent aproximadament. Una referéncia pet a ca-
librar comparativament ests rendiment podém
obtindre-la del rendiment de 'automavil, gue no
arriba al 20 per cent d'energia util. També la
fotosintesis, que es el millor mecanisme que
existix en la naturalea per a aprofitar I'energia
solar, es beneficia en manco del 1 per cent de
I'energia incident.

El cost de construccié d'una central térmica
de fuél es d'ung 500 dolars per kilovat de po-
téncia eléctrica d'eixida.

El capital invertit en les de célules solars era
de 200.000 dolars per kilovat en 1959, | actual-
ment pot ser d'uns 20.000 dolars, Possiblement
podria reduir-se molt si les inversions en inves-
tigacid tecnoldgica foren majors i no hi haguera
tants interessos creats. Cas de conseguir-ho,
estes técniques d'utilisacié de I'energia solar
padrien competir én els procediments que te-

nen com a base combustibles, sempre conta-
minants de retrdc.

Paréix que s'esta arribant a la possibilitat,
segons el prof. Bruce Ghalmers, de la Universi-
tat de Harvard, de produir cristals per a célules
solars a preu menor de 500 dolars per kilovat
d'aixida.

Suponent este relatiu abaratiment, cada casa
podria tindre en el terrat célules solars, acu-
mulant I'electricitat en bateries, integrades jun-
tament a un atre sistema d'utilisacia de l'ener-
gia solar per a calefaccio, aire acondicionat i
aigua calenta, que aprofitaria el 90 per cent de
I'snergia que les célules solars no poden con-
vertir en electricitat, També s'eliminaria el cost
de distribucié de les centrals al consumidor,
que representa una fraccié notable del preu
total.

Maturalment, no suministraria tota I'energia
necessaria. Pero si poguerem tindre dos tergos
d'esta enargia a un preu raonable aprofitant la
del Scl, seria menor la demanda de centrals
tarmiques de petroli i d'urani. | també minvaria
la dependéncia, que hul es total, dels trusts de
produccio i distribucid d'electricitat,

Els valencians, en tots els temps, hem sa-
but aprofitar fonts d'energia que pareixien des-
preciables. De chiquét recorde enormes rodes
hidrauliques per a moure fabriques aprofitant
desnivells en conduccions d'aigua de caudal
maolt llimitat,

Nostre Regne registra un perenne déficit
d'energia. Se'n gasta mes que se'n produix. Pe-
to es privilegiat en quant a hores de sol.

Per tant, una vartadera i eficag voluntat d'au-
tonomia del Pable Valencid no pot deixar a ban-
da I'estudi en profunditat de les investigacions
tecnoldgiques fetes en el mon, per a fractar
d'adaptar-les i adoptar-les, aplegant a la fabri-
cacid de célules solars a preus raonables,

Mentrestant, haurém de seguir emprant
I'energia al petroli i a l'urani, manantials i ar-
senals privilegiats de forga electromotrig, i se-
guirém sent deficitaris en energia.
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{Continuacid)

JULloL

1. Gorage, ara v& lo ho,

Ab el chorrar de Ia Precigsa Sanc
de Crist, enceta &l calijés juliél el pri-
mer dia. Feixic com la ma del César,
&s el mes didicat a ell, pero ab la pla-
Ia, el ventall i 1a fira, anirém esperant
I'arribada de Bruto, que nos Miure d'es-
ta angoixosa sofocacis,

2. Tapasdl del cami,

Gracies, Senyor, per les flars que
nos trametéu, | mes dracies per la
mercé del blat, pels fryits, iPerp cém
pot la meua Anima agraida donar-vos
agracies per la fulla? iOh, la dolga i
fresquivola ombra de lemparrat, del
pi de I'estepa i de I'om que festonsja
&l camil L'almoina de Ia vostra gracia,
éon millor la trobary e caminant que
baix sl brancage ombriy de l'arbre
germa?

3. Contradiccions.

Amém les flors | |eg arranquém;
admirém el cant i la volada dels par-
dalets i els engabiém; busquém la [lum
I languém els parpalls; volém la vari-
tat, pero no nua; desigém lanar a
Deu, pero sense deixar la cadira de
repds; planyém al dissortat, i deixém
que rode la bola,

4. En sag,

Com el frujt vert, aixi asprejava el
Meu cor ab el sever dgf desengany,
pero esta amargor, en vesprejar [a vi-
da, 'ha anat suavisant, fins esdavin-
dre sucosa com |a bresquilla, | ara,
el seu bategar eg exclusivament
damor,

5. Seny i voluntt,

Quant mes assedegats, mes cauts
nos cal ser en arribar a |a font; quant
Mes necessitats, mes atencis cal posar
sl u no vol caure en I'eviciament; quant
Mes famolencs, encara que siga de

vanagloria, mes nos caldra co g
nos st no volem devallar a I'abisme,
Puix que l'avaricia trenca el sac,

6. | I'nome es be,

Els elements desfermats nos fan
tremolar; els cataclismes, caure de ge-
nolls; els flagells que l'asguerra dal
Senyor nos envia, clamar misericérdia;
pera la firla dels homens an erupeia,
nos fan chillar enfollits de terror,

7. Per l'acera,

Pero no tols passen indiferents
deixant que el ferit s'arrastre, el famo-
lénc badalle i Fafligit faga en la bui-
dor el seu sangldt. La ma dreta del
Senyor, ha sembrat misericordia i en-
cara l'amor nia en g pa candedl de
la caritat,

8. Cami de la font,

El teu somris, donzella, es com el
raig de sol que s'esminy en alluntar-
s2 la tempesta, aguaitant riallér per les
primeres clarianes; j g I'enchis de ton
caminar harmonids, desperta el ritma
I la cadéncia, entre el canter que et
descansa &l teu costat | el brag que
gl rodeja.

9. Vergonyosa.

Alguna cosa ristica sembla gl ere-
sol, 1 no obstant iluming com la llan-
lia; ben poca cosa vol ser la flor bos-
cana i, ab delectacié, I'abella chupla
la seua mel. Vergonyosa paréix la cam-
paneta del marge i, al captar |a perla
fina de la rosada, podria jactarse de
ser el calic de albada, perp Ja hu-
militat la fa cloure’s pudorosa.

10, Mentres no es pinte el cor,

No cal pendre-ho tan fort, germa,
que tu ara no eres tan perfecte. Mils
i milers d'anys de convivéncia, | en-
Cara no sabém entendre com d'un cos
lan debil i un seny fan frivol, brolle
una font de tendrea. LRulls, bucles i
quilindaines? ;Qué importa i, baix el
barret, hi ha un cervall i baix el jupe-
ti un cor, i cor de mare?

Mmeua fullaraca

Per Josép Sanc Moia
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nantla, la reproduixe ls ta
Perque per mes que t'esforces en con-
sarvar la bellea | bledaniz, un diz. I'es-
Pl et dira la veritat; i en aquéll me-
ment enyorards als fills que no vol-
gueras,

12. Si no, seria llag en lloc da

vall.

Enviém les llagrimes al cel i el
nos les fetorna endolgides | purifica-
des de tota dolor, ab la ruixada mati-
nera de la rosada. Les d’amer queden
titilant en l'espai com gemmes alades,
esperant el descloure’s de |es flors,

13. La mare,

iQuin pensament el del Creador:
donar per mare als fruits les flors!
Pero per a nosatres, no obstant, va
escollir I'obra capital de |g creacio,
fue es la dona. Per aixd tota ella es
un anhél de maternitat, des de la pri-
mera nina a Poltima dolar.

14, Paraula.

Deixes que la veritat sure, la pre-
garia s'sleve | l'alabanga munte fins el
grad justificat, ya que |a mentira § g
calimnia furguen | s'arrastren pel ligt,
Només la blasfémia feta bava, paréix
pendre impuls per a torar & caure en
la propia vilea,

15. Pobra palometa.

La llum falsa de la ciutat |i ha cre-
mat les aleg; | ara que no pot algar el
vol, arrastrant-se entre els enderrocs
de son cau de miséria | vici, pensa:
&8 0n aniré que no entropesse ab g
menyspreu i el sarcagma? | als rasca-
cels que inicien Fampla | moderna
avinguda se la miren cryels | burlons.
16. Chigueta: moderacis,

51 de 'esplll recebixes I'afalagado-
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== adulacié, no t'anchises massa ab el

=i pintdt i la pell vellutada de bres-
guilla primerenca, ya que, després de
la pell, comenga la verital. Més que
bella, sigues amoresa, per & que Deu
et faga digna de ser mare.

17, Encara senyoréja.

A la soca d'un arbre caigt co-
mengé 'nome a surar pel llac | es-
munyirse pel riu; refermantse ab el
rem &'inlernd en la mar; | ya més lart
prengud impetu a limpols de 'aire re-
collit per 'ala de son valam. Pero vin-
gué Fulton i el feu senyor de las mars.
A pesar d'agd, passa un berganti ab
les veles esteses i al vell marinar [i
cau la pipa enchisdt de lanta bellea.

18, Si avivém la canela

Mantes vegades aném en romsria
didees |, anheldsament, busquam be-
llga i llum: nos esforcém | furguem
com uns Insensats, sendg ACOMNAr-Nos
que nosatres mateixos som la |l&ntia i
Deu Iz lium, ab la gual totz bellea &3
fa wisibla i inclis s'acesta al nostre
aledng,

18, Aviecie nocturna.

Mo estaria mal del tot un alleuja-
ment en este basgusjar que nos 1@
atuits, encara que fora imaginar. Paro
ital No eal defugir la calor, pergue
si hem de caure en €l desmadeixament
i lassitit de les nits d'insomni, siga al-
ménys de manera escaent | varanivola,
acagant mosquils, atrapanl quimeres 1
edificant fantastiques ilusions.

20. Millor que |'or,

Mo cal refiar-sa massa de la riquea
ni planyer-se de la pobrea qua Deu
nog ha donal, perqué la felicitat no es
compra ab la moneda del mercat, sing
ab la gue porta per llegenda, amer:
per enciny, salit i Ilipertat.

21, Mirem-nos dins.

Totes les bestivles lliures fugen de
I'home. jCuina llastimal També 'nome
fulg d'ell matdix quan deuria buscar-
s, Cuidém de I'amistét d'atre i defu-
gim la confidéncia ab nosaties matei-
¥ps; per aixd nos estranya lota cosa
qua com un fel insolit nos brella es-
pontania,

22, Marla Magdalena.

i0n sha vist que l'ovella negra
dane la llet mes dolga del ramat? Bus-
cares 'amor en Vembriagusa d'un mi-
to | entre la moridora carn d'und gui-
mera; tu, que et farcies d'orgies fing
sadallar-te d'estulticia. Pero vingué Je-
a0, | ab una sela mirada, caigueres
als seus peus plena de lNagrimes, |
en aquéll moment, del fondo d'aquelia
dolar, sorgires purificada com un llid,

93, Entra clutat i vila llogarét.

JCarlét? gBenimodo? | Pintarrafes?
Tanta glria i alegria be podeu repar-

a0

tir-vos-la antre vosatres, per ser el bre-
szal d'Amék, Calda | oraida, pero
rendly les palmes glorloses a la clu-
14t d'Alzira on ofrenaren la vida en
nolocaust a la fe de Grist. Bernal,

Maria i Gracia.
24, MNaturalment,
S0 mostres |a teua rialla ab la can-

el mon 'acompanyard ab
ordes de gaubanga; pera
gu plany, plorards tu
‘angoixa esdevinga

a l'impils del
reng; | 2l toro

ferestec
antre es[
¢i¢ en el perill de mort en el ruedo,
pero el torers, deminador i iemerari,
el pren per joguét, acariciant & la fe-
ra. Després, el mugir a5 contdn &b la
centalla atufdora de Vespasa, ab un
esclat de plastica bellea.

26. També 23 la nostra yaya.

iQuin entendrimeant i perfdm de po-
mes camosines al recordar hui a la
mare de la Mare de Deu; a la yaya
Santa Ana que te boma Ma, com nos
diu la cangd! jNo de bades son nom
significe. grécial | plena de gracia fon
gl Fruit Immaculdt que donareu al
man!

27. Horchata, traca | rigodén.

Al mijangar este mes i després de
preganar limmutable programa de la
fira, 5'alga al teld i ix l'encant de I'al-
bereda esclatant de llum, Bambalings
pintades | palaus de cartd nos porlen
esta revifalla sondmbula com volent re-
tardar l'éxade estivénc, el qual obliga
a maolta gent a freir a pesar d'ells, de
la plagént i bucdlica vida campestre.

28, En el carrér dels bars.

Per I'ampla acera sesminy la in-
diferéngia, la vanitat forcada i petulant
dal cuc que voldria ser palometa, Tau-
letes | cadires de tisora prenen els
llipcs del peatd; i el vicl, que &esfor-
ga per fer-se elegant, fa puder de paix
bollit, aperitiv del qui mata I'endig i
gl temps baix la mirada vigilant del
cambrér,

28, Passant.

Passa una dona gravida ab la ma-
gestat d'una reina, i baixe de |'acera
per a deixar-li lliure ¢l pas. Passa una
mare ab el chiquét al brag i, per a mi,
lalment sembla una dea. Pero passa
aixi matdix una senyora tota empalai-
nada | ab son gossét faldér, | & l'ing-
tant pense en la chicalla, necessitada
d'amor, de |'hospiei.

a0, Xardorés i potent julial.

Mo gens de planyer es 13 teus mort
i manco encara |3 caiguda a la posta

del teu flamajar, perqué, tob o, has
segit un conlinu basguejar, chorret
de suors | esbufegar de calor. JQind
forga vols que nos quede, ab la nos-
tra lassitil per & despedir-te? Ves-te'n
en pau i deixa la porta oberta fins

despls-dama.
31, Maontserrdt | Manresa el re-
parden,

Akl com per l'esclecha més me-
nuda s'esminy el charrét de sol, | pels
caming mMés impensats nos ariba 13
grécia de Deu, esta no padia faltar a
hérpe de Pamplona. Y ya vengit i
malmés, una gran llum eixida d'entre
les papines d'un llibre, el gual no le-
mig mes missio que el matar endig
del convalescent, &l converliren en es-
trela de primera magnitat.

AGOST

1. Abundancia.

Un pec bovalictd paréix agdst, co-
rondt de pampels i raims, com el fill
de Jopiter. Cangons de verema i ra-
jar de mart son 585 lloances; iala
rribar corumulial el cellér i la sija, an-
cara cnefa &l canem i daura al dagsar.
La figuera, tota clavills | gotetes de
mel, proclama |a sad de fof.

2. a0uf no es cred ser aiguna

cosa’t

La llum es jacta de ser filla del
sol: 12 calor, germana dé |a llum; pera,
aixi matéix, el fum i la cendra tin-
drien alguna cesa que dir, 5 no els
ho vedara sa humiltdt d'orige, La fla-
ma superblosa s'eleva | espelega val-
tada d'aspurnes, fins creure’s conste-
lacis, ;Qué pensard l'encenall fat fla-
merada?

3, Nuwaolada d'estiu,

Després d'un dia xardords, el cel,
enujst, s'afanya 2 omplir-se de mons-
truss vaporoees, Comenga una pluja
clara | de gotes grans cam i un deu
enfurit escopinyara a la terra; 0 oal
crevar 'espdi, les zigzaguejants serps
de foc, redola el tro i va alluntant-se.
De I'asfalt s'escapa un baf agre, 1 de
la terra una aroma de pa cuit. La ciu-
141 te un alleujament fresquival 1, per
la primera clariana, nes fa l'ullét una
aslrela,

4, Ensomi d'estiu.

En la vaguetat del vesprejar, sal-
ga fanlasmagorica |a silusta, retallant-
se en e blau dal mey ensemi, del
campanar de Santa Maria, Ulls cegos,
apagats de lota vida, semblen els teus
finestrals d'on pangen silents les cam-
panes sense batdll, Les oOlibes, posa-
des sobre les truges, canten la malau-



ranga del teu desti, mentres ai ba-
rranc del Sine plora d'enyorament,

5. Compensacid,

A vosalres, felicos mortals, que yz
estél gaudint, ab tota plenitit, g
anhelant quimera tan llargament e=-
perada de les vacacions, Yo vos de-
mane un pietds recort pelz que
cara estem junyits al banc A=
na. Pero no cal gey nos pla
558, perqué en la ciutds
no tenant tan forta lz f

6. Oh, discipol!

LCOm gosdreu pariar conte plant
aquell escldt de gléria, de [a Transdi-
guracio? La fag divina ab e resplan-
dor del sol i les vestigures d'una blan-
cor fulgurant, ;no vas encegaren d'en-
lluernament? —Senyor, bo es estar
nos aci—. Y el vostra oferiment va ser
desintsressat del tot. Una ullada de cé-
lica lum i la veu def Fare vos feren
caure despavorits,

7. Vos pregue, Senyor.

Doneu-me un cor blanet mes que
unz ment aguda; mes que llbgica, una
comprensia suau del dolor huma, Seny
clar; enteniment, pero no tallant com
I'espasa; no fet raciocini, sing amor.
Siga per a mi Ia bellea de la rosa,
pero, aixi matéix, les espines que dy,
a 1i de compendre la dolor dels atres,

8. Com I'home de |a cintat,

Impressionable, solemnial es ol
bosc. Brandixen reverents elg monges
verts, bramant sa perpatya oracio, la
Seua salmoédia constant que el remg-
réig entona. Bragos estesos | anhelants
de cel, voldrien ultrapassar, buseant
la llum, mes alla de |a carena, nece-
ssitats de clarices, mentras I'home in-
diferent solta el sey ramat i s'enuja al
mig de tanta maravella,

8. Ab el cor 'obindras,

Com I'ombra va devérs |a Hum, aix
vaig yo buscant la felicitat, ilusio se-
ductora, espillisme fugidis que paréix
tindre'l a l'abast, perg esmaperdit ab
les futilees de rant de terra, es des-
gruna i evapora, ;Par qué? Ama i se-
ré teua, paréix la resposta avinent.

10. A la graella,

No importa que I'sstre rel nos faga
tastar una part insignificant dal mar-
tiri de Sant Lloreng, si al caurs la
vesprada nos espera, junt al repos, un
bon ventdll | una botija d'aigua fres-
ta. Pero, envejosos, jab quin pesar
mirém la muntanya! ;Quina benauran-
¢a la dels crustacis!

11, Felig i entremaliat,

He volglt ficarma dins Ia llunta-
nia, boirina del Preterit, | recordar als
amics de la infanciz i, joh, sorpresal
En primer lloc i ab mes relleu, tornen
al meu cor up gos, un llidonér i |a

1 e
Les [lagrimes son al cor com
Pluja benetactora que esponja la terrz
els sospirs, com al perfim delicios que
nos fa ensomiar délgament i suaumen:
ab el be que s'enyora; Ia dolor, el
comengament d'alguna cosa millgr,
assentat sobre el fonament de I'ex-
periéncia.

14. Pero no com el payaso,

iQue bell el somris afalagader que
inspira confidéncies! ;Que alegre el
fiure remords com Ia fullaraca, mur-
murant com el brollador en |a guietut
del jardi, com el dringar d'un cas-
cavell i el repiquetéig d'una ermits
muntanyenca! | inclis es llum quan
nimba la fag de la persona amada,

15, Assunta es Maria al cel,

Tota la gloria ha esclatat en up
triumfo d'aleluya, | del vostre |layi pu-
rissim ha brollat 1a lloa: —Com el ce-
dre ha segit exalgada sobre el Liban,
com el ciprér dalt de |a muntanya de
Sio. Com en Gades g palmera, he
pujat, i com els roserars florits en Je-
ricd.

16, San Jo&n de Dey, el pobrét

de captar.

iBeat tu, germa, s de |a bresca
de la bondat et chorra Iz mel de Ia
compassio, com de ton esforg la suor,
quina alegria mes al donar-te fot tu
als menits escrofuloses, per amar a
Deu i en servici dal proisme. Pero aixi
matéix jquin sacrifici el tey gl captar
el trossét de cal gue demanes per als
atres!

17. La mentira nos divorcia.

Ni el gossét enjugassat, ni el jonec
ple d'impdls, ni el patro veldg no sal-
tarien de golg si consqueren la men-
tira de I'nome. Els atres, a I'acostar-
nos emmudixen | fugen; oloren &l vent
buscant al for de I'home, | temerosos
presgentint lenginy 1 |a cobdicia, al-
cen el vol o s'amaguen al cau,

18. Vida,

Glatit, despertar, floix i refllix de
la idea, farmentar del pensament: riy-

fresques, inclis
la rizllera; yn en
matéix, pol posar-se,
ta de gracia, sobre |'a
estage.

21, Lo que s ¥a no es.

Un petal, una gota de rosada, ef
SUau remoréig d'un S08pir, i encara
una llagrima, pareixen ser tan trang-
cendentals de moment com tambeé ho
faren I'lltima florescéncia, el llac sec,
la vibracio sonora d'una cadéncia i |a
terra salobre | eixorca d'una mar
morta,

22, Esperém l'alleujament.

Ya vindra el temps propici | pesa-
rés de la nostalgia, sadollat de tristea
i enyoranga, ya que esta pesanteg 4'a-
Qost, tota voluptusitat, pesada | car-
nal com la fruita en sad, mig nos ani-
quila, mig nos delacta, Si volém al-
car el vol, la lassitit nos arrastra les
ales del pensament pel marény de la
perea.

23. Llum interpa.

Com els ensomis desgavellats d'un
malson, aixi serien d’sixores els dies
sense amor. Com la cambra sense
llantia i el cellér sense cresdl, els dias
sense dolor. Com lalgorfa sense re-
corts, els dies sense ilusions, pero els
dies sense anhal, sznse esperanga, buit
i tenebra en un salo teginat d'or,

24. Masza atrafegat. ;

Leslrela gmatutina 'somriu al mari-
ner i este i envia un s05pir; saluda gl
llaurador i este |i torna la salutagia,
ab un ample i sorollos: —Ben dial—.
El pastor, mes snamorat de| cal que-
da embovat contemplant el sey titilar
inici d'una conversa, L'sstrela vesper-
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“nz, somriu debades a I'home de |2
ciutat disijant-li un bon repds, men-
ires este busca les estreles a rant de
terra.

25. Pare nostre.

Feu, Senyor, que Ia llengua mater-
na torne a ser el camj dreturér, plzns
i sense traves que nos acosts
perqué ab ella, millor que en czo =
sabrem dirigir-vos nostres or
lloes. ¢Quina llengua pot, =t
substituir a la nostra en
vos diém Pare? | no obstzn:

26. jPobre girasal!

Havia suspés |z

empalidit, distret
girar-se, De [z
dia: —gQué 2
el zenlt enca
llonge dal ¢
migdia fictiei,
pana deixava
de I'Angelus,

7. De la font aigua, del volca foc.
urifiquém els llavis per a que ells
suen digne brollador de la veritat,
uém la paraula, per a que ella
2z digne vehicul de la idea. Purifi-
el pensament a fi de que la font
= 'enteniment siga fresca | cristalina,
Jix que el brollador només dona o
ug guarda en el seu si.

8 niar-se la tronada.
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um, el del pensament, el de
r... Si es fa llum es quan ix el
monstruo inguietant ab un esclat de
rialla, brandint son brancage flexible.
La guspira fecunda s'encén ¢ es mos-
tra ilusio vulgar. Només per a I'amor
la llum esplendorosa del dia es impor-
tant, en la seua ceguera,

29. Pare magnificent.

iQuantes coses hi ha en el mon
que dormint en el misteri de la meua
ignorancia, esdevenen maravelles de

la creacid! La dolgor dels fruits, el co-
lor de les flors, I'instint en les bestio-
“les... Totes esies coses i moltes mes,
pareixen cridar-me: —;Germal— j yo,
regraciant-les, els conteste: —Favor
que em feu, germanes.

30. Tot fa el comput,

Des de baix mirém enchisats Jes
cimes on llu la magestat i o poderiu;
i fins el carté nos pargix precids; mi-
rém el penéll que giravolta desgave-
llat segons |a ventada, i no reparém
en la seua inconsisténcia: mentres tant
oblidém Tarrail, el fonament,

31. Bon vent i barca nova,

Sant Ramén Nonat tanca ab el seu
candat este mes d'agést, pero deixa
fora, jail, la pesantor i moléstia de
I'Estiu. A pesar del sol xardords, als
mosquits i el chorrar de la suor, en-
cara et despediran ab pesar els que
gogen d'un estiugig placit en algtin re-
colze de la serra, La meua llagrima de
despedida s'ha evaporat de la calor,

{Continuara)

C

.

LA SEUA AGENCIA IMMOBILIARIA
LI OFERIX EN VENDA | LLOGUER:
® P18 0§
APARTAMENTS
BAIXOS COMERGIALS
LOCALS D'OFICINES
SOLARS

-,

En Pascual y Genis, 10, 5.°

L] -
S.1. L.P. Telefon 3214295 VALENCIA-2
.| ® ELECTRODOMESTICS o SO
| ° TELEVISIO ® MATERIAL ELECTRIC
| * RADIO o LAMPISTERIA

| i " RADIOWTELEVISIO
| X ELECTRODOMESTICE

I els nostres tallers d'electronica i electricitat a la seua disposicis

Salvador Ginér, 4

Tels.: Tallér i oficines, 33130 06, Establiment, 33132 57

PRIMERISSIMES MARQUES |
COMPTAT | DETERMINIS i

VALENCIA-3 ‘




LA CATEDRAL DE

VALENCIA

Per J. Pelejero Ferrer

En mes d'una ocasié hem parlat de la Ca-
tedral de Valéncia i el seu estudi nos fascina.
Es com el tronc de la gran historia de la ciu-
tat, des del que naixen les rames que donen
el seu fruit. La Catedral de Valéncia (expressio
de fe, art i cultura) es el llibre que acava de
publicar don Vicent Castéll Maiques, historia-
dor i home important en lestudi de les fonts
religioses de Valéncia.

La Catedral, naturalment, hagué de passar
una série de vicissituts greus i tingué moments
d'extraordinari esplendor. En el llibre que nos
ocupa ara, tot esta expost én exiraordinaria
claretat. Es una historia que deurien coneixer
els valencians, perqué a lo llarc d'ella es co-
néix un poc mes la historia de Valéncia,

Es convenient coneixer que Valéncia va
lindre varies catedrals o millor dit, la Catedral
valenciana ha conegit distints emplacaments
a través dels segles, com diu don Vicent Castéll
Maiques. Des de la primera, algada sobre el
sepulcre de Sant Vicent martir, fins I'actual.

Deixém arrere les visigodes, l'arap i l'ocu-
pacid cidiana, fets que sobreixen per sa impor-
tancia. Diu don Vicent Castéll: «A través de la
copiosa documentacion disponible y de los
acontecimientos que jalonan su reinado —sabe-
mos los planes de Jaime I el Conguistador so-
bre el nuevo reino— genial creacion suya con
independencia absoluta de los restantes esta-
dos de la corona de Aragon, gue no fuese en
lo espiritual la sujeccion al dinico metropoli-
tano de los mismos, igual que lo estaban a él
ent lo politico,»

Mes avant senyala: «Respecio a la Catedral,
es significativo que en el mismo documenio en
que inmortaliza el hecho de tomar la Cruz para
conguistar el reino de Valencia en pro de la
exaltacion de la fe cristiana, realizado en las
Cortes de Monzdn, el 15 de Octubre de 1236,
y anuncia el reparto de las tierras a reconquis-
tar, diga: 'Prometemos formalmente y por
nuestra realeza que si Dios nos concediese
adquirir la ciudad y reino de Valencia, en
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primer lugar y anies que nada dotaremos alif
la Catedral y las demds iglesias sufragdneas
adecuadamente..., de cuya dote pueden sus-
tentarse honrosamente el obispo ¥ los demds
prelados en la Catedral y los demds clérigos
en las (iglesias) sufragdneas. Todos sabemos
lo gue significaba una promesa i la coniex-
tura moral del rey Conguistador, que, huelga
decirlo, convirlid en espléndida re fad con
sus generosas donaciones al prelado y Catedral
el 18 de Octubre de 1238, el 21 de mayo de
1240, el 2 de Noviembre de 1241 ¥ el 30 de
Julio de 1269.»

Estos detalls i estes xifres demostren al
lector la importancia que des de sempre ha
tingut la Catedral, centre religios, cor de la
Ciutat. L'home es mogit sempre per la fe i
aixina havia de ser en Valéncia a lo llarc dels
segles. Puix be, el 24 de juny de 1262 es va
iniciar la nova catedral, «segin atestigua la
inscripein de su primera piedra, visible hasta
el siglo XVIIT entre las capillas de San Jaime y
del Santisimo Cristo, antes de San Dimas, en
la girola». En ago es vol senyalar que la Cate-
dra] valenciana pren cos sempre en la vida de
tots i es preocupacié dels naixcuts en esla be-
neida terra.

Pero te alguna cosa mes la Catedral que a
molts els pot passar desapercebut quan con-
templen l'espléendida obra, va hem dit que €s
¢l cor, el centre de l'amor en la ciutat i sa
provincia, i ara senyalém lo que l'autor, don
Vicent Castéll, diu en el capitul que titula én
esta frase tan senzilla: «La catedral viva.» En
el aborda els temes, centra eixa espiritualitat,
eixa vida a la qual hem estat referini-nos des
del principi de nostre articul. Parla de la sin-
tesis de Valéncia, de la casa de Deu 1 Temple
de sa Mare, expressio visible de la jerarquia,
lloc de cult esplendit i orige del drama sacri,
cap i mare de la diocesis, Escola de Belles
Arts, Llar de cultura eclesiastica, Santuari Na-
cional de Valéncia, prelats i clero catedralici,
Expolis, cada u d'estos enunciats es dimpor-
tancia perqué tots tarcten i parlen de Valéncia
o través de la vida que naix a lentérn de la
Casa de Deu.

Pero com hem dit, hi ha un capitul trist i
preccupant. D'ell diu l'autor: «Verdaderamen-
te que habia motive para tania grandeza, como
sumariamente hemos evocado, y para mante
nerla con el rango propio del primer templo
de la didcesis del reino v de la ciudad, pues
disponia de suficiente personal y de pingiles
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renias, considerablemente aumentadas por wna
rigida ¢ inteligente administracion y reforad-
das por mds de doscientas fundaciones par-
ticulares, espléndidos donatives ¥ limosnas de
los fieles, hasta que la desamortizacidn corto
ent el siglo pasado de raiz una de las bases de
tanto esplendor. Pero hubo otros expolios qite
10 serd ocioso recordar. Fue el primero en 17935,
del que ¢l Cabildo pudo redimir con dinero la
plata incautada. En 1810, para subvenir a la
guerra de la I ndependencia, hubo de entregar
todas las ldmparas de plata. En 1812, después
de venderse varios objetos del mismo metal
para extinguir la deuda contraida por el Ca-
bildo con motivo de la guerra, fueron ineatita
dos por parte del gobierno de Canga de Ar-
gitelles, el magnifico petablo de plata, todas las
alhajas de gran estima, la artistica custodia de
Castelinow, del siglo XV, v casi todos los re-
licarios. Diez aiios después todavia pide el go-
hierno la mayor parie de los objetos de plata
gue quedaban. Cast todo el resto fue aventado
en 1936, junio con todos los frontales, orma-
mentos, rejas de bronce ¥ muchas y valiosas
pinturas, si excepruamos el relicario, cuvas
puertas llegaron a ser chamuscadas por el fue-
g0, El remanente queda expuesto en los luga-
res de veneracion o en el Museo.»

Com el lector pot comprovar, la Catedral es
la historia viva de Valéncia. Entre ses colum-
nes, o entre 50§ MU, COM vullga definir-ho qui
ligga 'articul, descansa part viva de la histo-
ria. Perqué des de sa conslruccio, son moments
d'alegria i moments de satisfaccio els que sc
vixqueren, de la mateixa manera que Valéncia
participa d'eixos moments trists o alegres. Tot
te un matéix ritme i tot registra un matéix
sentir,

Acabém. En l'any 1940 comenga una atra
dpoca en la vida de la Catedral. Reformes, or-
denaments, neteges, restauracio, son jornades
que’s van cobrint satisfactoriament. El Cabil-
do treballa incansablement per 2 que una atra
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volta presente ¢l temple, cor de la fe
na, el seu antic esplendor; noms %
desfilen en esta nova etapa. Aportacions de [z
Direceié Generdl de Belles Arts en 1542
prés la planificacid de 1966, Intervenen per
una part la Caixa d'Aforros i com es llogic
Direccié Generdl de Belles Arts. Pros:
l'actuacid ministerial, també el de la vivenda,
I'Ajuntament, entitats i devots treballen sense
descins. Arguitectes, hisloriadors, autoritats,
s'aboguen en favor del primér temple de Va-
léncia. Homens i noms que no volem citar en
este treball pel temor d'oblidar a algd. En fi,
la Catedral, tots giren els ulls cap a eixa Ca-
tedral, maravella de maravelles i que segdns
paréix te una gran semblanga a la iglésia de
Santa Ana de Jesuralém, iglésia que fon cons-
truida en el lloc a on la tradicid supdn que
va naixer la Santissima Verge.

El llibre de don Vicent Castéll Maiques, que
én el titul «La Catedral de Valencia» (expresion
de fe, arte y cultura) que recentment ha apa-
regiit, es un treball important per als valen-
cians, tant per sa part documental com per la
grifica, Editat baix els auspicis de la Catedral
de Valéncia i de la Diputacié Provincial, es ex-
ponent de l'interés que te la Catedral en qual-
sevil dels moments de sa historia. Destaquém
I"altima part del treball -per ser la manco
coneguda, pero no la manco important i a la
que tindran que acodir, indubtablement, els
que vullguen ampliar la historia de la Catedral
des de I'any 1936, Data destacada en la vida
del Temple. Fotos de Lluis Vidal.

De venda en els millors establiments
del ram
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Conte d humor-ficcio

Per Josép Bea lzquierdo

Des de gue Vizcaino Casas estz unflanf-se de guanyar diners én ses noveles “nostal-

o oy

jgues”, no hi ha noveliste en embrid ni lletraferit de wia estreta que no ensomie én
nular 'exit —f als beneficis— de nostre afortunat paisa. Yo, que estic en el secrét de

iz s&ria | tinc una &mima affrwista, vulle oferir-los la infraestructura d’una novela que pot
dur-los a fa immortalitat i, de pas, engrossir substancidsament Sos minsos comples

corrents.

Vostés no tenen mes que “unfiar & gos" én uns personages complementarfs, les
divagacions necessiries per omplir trescentes pdgines [ empellar-li les impreseindibles
escenes “de IN" per a que els edifors es disputen la publicacid d'un infalible "best
seller”. Aixi que mans & (obra, bon profit | jde res!

De Senyera vella a marfega nova

Ez evident gue la vida de Tonico
experimenia una tremenda metamor-
fosis en aquéll any de gracia a pri-
meries de la década dels cinguanta.
Mostre protagoniste —Toni  Cabailér
Raduzn, vintitrés anys, propietari des
de la mort de son pare d'una modesta
botiga-tallér dorfebreria pels wvoltants
de l'església de Sant Micolau i fadri
Sénse compromis— havia dut fins
aguells moments una existéncia insi-
pida, podrism dir que descafeinada,
perc que des daguéll dia felig havia
pres |a densitat excitant d'un cafe ex-
prés capag de llevar-li la son durani
un bon grapat de nits. | es que una
insospitable concatenacié de feis in-
solits havia trocadt en rezlitat venturo-
54 totes les ambicions secrétament en-
somiades per nostre héroe que —dit
siga en honor a la veritat— d'héroe no
tenia res, parqué dificilment §'haguera
pogtt trobar un chic mes curt d'espi-
rit i apocat que ell.

Son pare li havia contagiat durant
el llarc aprenentage en el tallér l'afi-
cio a son treball | aguella deformacid
professional que l'impelia a fer-ho lot
d’una manera minuciosa i reposada; de
53 mare, una alcoyana menuda i fra-
gil que evidenciava en sos ulls la ils-
gimitdt de sos lluntans ancestres mu-
sulmans, havia heretat una imaginacid
sense vores i una atdvica tendéncia a
I'espaculacid onirica.

3

Si a esta barreja genealogica afe-
gim sa condicid de timit integral, {a-
cilment aplegarem & una fatal conse-
giencia: Tonico erz un introvertit com
la finca del “Chavo” i, lo que és mes
lamantable, un poata.

jQuantes vegades en la soletdl de
son tallér se i passava el punt de fu-
sic de l'or abstrét en la bisqueda an-
helosa d'aguella consonant qua sa i
esmunyia inaprehensible com si fora
un militant de la "ETA"! Les bucha-
ques de sos vestits 1 els calsixos de
son despachét eren autentics arsenals
de versos en les que un Beoguer o un
Aubén Dario hagueren pogut trobar re-
miniscéncies | incliz estrofes sance-
reg mal “camouflades” de ses més co-
negudes composicions, Qualsevol lloc,
fins aquéll que podriem considerar
com & mes contrapdst a l'espirituali-
tat, li era propici per a ses poétiques
elucubracions; qualsevdl papér era ap-
te per a desfogar en ell sos lirics arra-
vats i, en més d'una ocasid, algin sor-
prés client havia trobdt una “Sonatina
Otofal” o unes “Rimas Al Viento" us-
crites al dors d'una factureta per ci-
sellar una polsera “de pedida” o per
eixamplar per a son segon marit el
vell anéll de boda d'una viuda incon-
solable.

A banda d'esta passio poética, con-
denada a quedar inédita, les afres
dos secretes ilusions de Tonico eren

les chiques i les falles; unes i atres
I'atraien de modo irrefrenable, que sols
la insalvable barrera de son apoca-
ment li vedava reslisar. Una simpie
mirada fermenina transformava en sa-
gons ses galtes en dos tomates ma-
dures; qualsevdl paraula que li dirigia
una chicona provocava en sa llengua
una tremolar que es traduia en una
de “botiges” gue superaven la produs-
cio anual dels alfarers d'Agost. En
quant & les falles, els ullz se li ana-
ven darrere d'aquelles divertides zo-
lles falleres que desfilayen amont i avall
én Palegria exultant de la joventit,
que armaven sorollosos balls en &l
“casal#t” frontér a sa casa que ell
espiava envejosament d'amagototis |
qua gojaven el privilegl cobdiciat de
viure inténsament les mil facetes d'a-
quella festa casolana que tota sa vi-
da havia ambicionat. Mil vegades de-
cidi apuntar-se a la del propér cantd
i atres tantes reculd vencit per sa irre-
mediable curtetat.

Pero agquéll dia mamorable sa ma-
reé, gue atenia habitualment la boti-
ga, tingué gue eixir & un quelér ur-
gent i, com atres voltes, li encarrega
que estiguera a l'aguait. Poc després
gl repic de la campaneta de l'encrista-
llada porta anuncia l'entrada d'un client
i Tonico abandona la “sancta santo-
rum® del tallér | penetrd a la botiga.
Les auricules | els ventriculs de sa



viscera cardiaca mamprengueren un
"twist” accelerat al contemplar davant
d'ell la figura incitant d'Adeleta, una
chicona del barri bledana com una val-
quiria, a la que moltes vegades espiz-
va a distancia i gue mes d'una nit.
en la intimitat propicia de son Ilit &2
fadri, fon onirica protagonista de s=s
solitaries ofrenes a Venus,

Les glandules salivars de Tonico
iniciaren una "vaga salvage”, sz llen-
gua es converti en un tros est
papér d'escat i ses galtss a
la coloracio maxima d'una co
fraures. Adeleta, sense apa
vertir tal torbacid, li expon
deslg de triar un adrég per a son ves-
tit de valenciana; enguany anava a ser
Fallera Major del barri i el volia dig-
ne de fal solemnitat. EI circumstancial
dependent posd en silenci damint del
taulell diversos models que ella exa-
ming detingldament; en inclinar-se per
contemplar-los, pel generds escot de
la chica aflord el tendrissim arrang do
dos rotundes convexitats que acredita-
ven complidament la “condicio feme-
nina” de sa propetaria.

Tonico senti en la meédula-un es-
trany formiguéig, com si l'arc d'un in-
visible vigliniste eixecutara sobre sa
espina dorsal una endimoniada versié
de les “Czardes” de Monti. En una in-
solita gosadia de la que mai no s'ha-
guera cregut capag, algd el cap i con-
templa fit a fit a I'eventudl comprado-
ra. Instintivament evoca els immortals
versos de don Teodor; si, tot el foc
de I'Arabia hollia en aquells ulls im-
mensos que parpallejaven a un pam
dels seus, com si per ells es deshra-
vara l'ardor comprimida en l'olla a
pressid d'aquéll cos de bayadera in-
dostanica.

L'obligada brevetat d'esta sinopsis
—i ma confianga en |'aguda compran-
50 que amargues experiéncies simi-
lars hagen reportat a mos lectors mas-
culins— em relleven d'estendre’'m en
pormenars que donarien a este reiat
unes dimensions encara més desmesu-
rades. Bastara que en resim els diga
que pogues semanes despres eren
“novios formals”™ i que Tonico havia
mort dos pardals d'un tir perqué, per
allo de que “on va la corda va el
podl”, de la ma d'Adeleta ingressa en
la sospirada falla del canto on el so
Rafél, tio de la chica, era el president.

Allo superd ses mes cares ilusions:
el mon magic de les falles s'obri per
a ell én lota sa carrega topica i pin-
toresca. Conegué les nits de junta an
les chirigotes i la cordialitat fraterna
dels fallers alternava én discusions
tempestuoses que la sornuda vetera-

una torbadora barreja de tintorro
seosa molt apta per desenire r
els gargamells als que I'avida deglucis
propiciava que se'ls “parara el mos”.

Pero no fol era diversid: nostre
prolagoniste conegué també les llar-
gues velades omplint sobres per als
“reembolsos” o sellant paorosos mun-
tons de talonaris per a la loteria na-
dalenca.

En un principi Tonico no acabava
de captar el mobil que espentava a
aquella gent a assumir alegrement el
safriciii de la son i la buchaca, atra-
cant a forca de “cara” a amics i co-
neguts én les participacions de rifes i
loteries 0 én els nomenaments de “fa-
llers d'honor”; ensajant semanes | se-
manes “la Presentacié™, construint alls
mateixos els accesoris de les caval-
cades o trepant per finestres i balcons
per a instalar les garlandes de gallar-
dets “nacionals” on s'anaven ficant de
matute les primeres senyeres que el
regim regnant ignorava o tolerava dis-
plicent. Pronte ho comprengué: aquells
fallers no eren a scles els esclavons
perpetuadors d'una tradicidé casolana
mes o manco folklérica. Entre les limi-
tacions d'un ambient poc propici quan
no declaradament hostil, ser fallér no
era atra cosa que l'eixercici d'una ciu-
tadania que no trobava atra manera
de manifestar-se. Aquells idealistes,
d'una manera primaria i potsér sub-
conscient, estaven fent péatria.

En la junta seglent als Nadals tin-
gué Tonico una atra salisfaccio que
anava a condicionar decisivament sa
existéncia. El so Rafél informa a la
comissio d'un greu problema; el pos-
ta que durant els dltims anys els ha-
via escrit el “llibrét” pujava la tarifa
a la, en aguells moments, desorbitada
quantitat de cinccentes pesseles. Els
fallers es dugueren les mans al cap;
no faltava mes que alld. Entre “pitos”

S= suprimia el

clavaren =
reblava el clay &
testable. jNo an : a
Fallera Major? Puix jqui mi uz el
seu novio, un poeta com la copa d'un
pi, per a escriure el [librét? ;Qui po-
dia compondre mes entusiasticament
I'acostumat sonét que exalcava les
gracies de la fallera que I'nome gue
estava dispost a sacrificar son enve-
jable fadrinage per adquirir I'exslusi-
va de tan evidents encants?

Una atronadora ovacié homologa
la felic sugeréncia i tota la comissio,
copela de conydc en ma, brinda pel
nou poeta i per aguéll insubstituiple
president gue, com a gat vell de |a
festa, sempre guardava en la managa
la manilla salvadora que guanyava el
"joc fora” als mes intrincals problemes
fallers.

A partir d'aguéll dia Tonico no
tingué repos; totes les nits, després
de pelar al pava en Adeleta i engolir
rapidament el bollidét i I'ou fregit én
tomata que era son invariable sopar,
s'assentava al tendur a I'amor del bra-
ser én la cafetera i el paquét d'“lde-
als” a ma, i én grafia apretada i mi-
nuciosa d'orfebre anava omplint les
vergens quartilles én renglons desi-
guals que en la calor de la inspiracio
donava per bons i que a I'endema, en
rellegir-los, refea o esgarrava decep-
cionat. (b

iEn quin fandango s'havia clavat!
Estava vist que allo de fer riure ienia
mes botons de lo que pareixia; ell,
que mai no havia fet versos festius ni
tenia a penes nocions d'escriure en
valencia, estigué a punt varies vsga-
des de declarar-se venglt, pero 'amer
propi el feu seguir avant. Tingueé que
tirar ma d'archiu i espigolar entre els
lliberts dels Ferrér Vergér, Sanmartin
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o Valero que eren els “primers espa-
sps de I'especialital”; manco mal fue
la falla tocava el tema de Pestraperio.
vigent encara per zquéll temps, i alld
gs prestava & “traure=li punta” sense
el risc d'atres temes més escabriscs
i propicis a topetar én la implacabls
tisora de la censura

Quan a primeries de febrér cone-
gué Vorigindl, el president no amaga
la seua satisfaccid; no era un prodigi
d'humor, pero tena gualitat, gzpacial-
ment el sonét a la Fallera on Tonico
havia prodigat sa pessio d'enamorat |,
sobre tot, l'emocié i el liisme del pro-
lec, un cant a la cendra de la falla
recent cremada, on el novéll poeta ha-
via desfogat tota la ilusion fallera tants
recent cremada, on el novell vat havia
desfogét tota la ilusio fallera tants
anys reprimida.

Els que resultaven un auténtic em-
pastre eren el lexic i I'ortografia. Els
jurats del Rat Penat eren molt estric-
tes a tal respecte i alld podia frustrar
el possible premi; pero Tonico no da-
yia preocupar-se. El tio Rafél tenia un
yell amic de joventit, un venerable
valencianiste que havia dedicat sa yida
a 'estudi de la geografia casolana que
coneixia, no pam & pam, sind peu a
peu, perqué havia chafat fing Toltim
racé de nostre Regne i ell s'encarie:
garia de ficar miges soles a aquell
desaguisat llinglistic.

Dies més tart Il tornd el potrocol
i Tenico queda horrorisét; no hi havia
vers que no estiguera ple d'esmanes
i tachadures. A la vista d'aquéll de-
sastre, avergonylt de ser yalencia i no
cabér esoriure sa propia llengua, =%
jura a ell mateix solémnement que
ally no tornatia a repelir-se.

Quan unes semanes després fulie-
ja én mans nervioses el llibrét recent
imprés, sa emogié no tenia vores. jYa
era un poeta “edit”! Senti la inefable
sensacie d'haver ultrapassat la llinda
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dsl glorigs parnds on moraven gls
jstres  poetes yernaculs gque enca-
besava aquéll Ausias March 8 qui tot
|s mon lloava reversnt, pere del gui
szament mija dotzena de valen-
ans podia repetir de memdria u sol
= zos versos immortals,

Pero sa felicitdt aplegd al maxim
quan, en vespres de falles i en @] ve-
iust Salé de Regines ratpenatiste, re-
cebla com a premi pel seu llibrét “una
placa cisellada ab el nom de l'autor”
gque tingué que cisellar-se ell matgix
perqué I'economia de la veterana en-
titat no estava per a maoltes rosques.

Fidal a la promesa que s'havia fet,
alli matéix s'inserivi com a soci 1 alum-
ne dels Cursos de Llengua Valencia-
na i, ya trencat el gel, a partir d'aquell
instant sa produccid podtica no tingué
fre. Aguéll estiu no hi hagué Jocs Flo-
rals en cap ciutat o poble del Regne
que no sofrira lallau incontenible de
les miriades de decasilaps gue Toni=
co eyaculava en un conlinu orgasmsa
literari 1 comengd a coleccionar flors
naturals, violes i englantines en dura
competéncia én Anfés Raman | Garcia
que per aquells temps iniciava tambe
sa profitosa carrera poetic-hotanica.

En dos o tres anys, els trofeus Son-
quistats —i les pesseles & ells in-
herents— i permeteren casar-se en
Adeleta | finangaren una llarga lluna
de mel en el Penyd dlfach on les
nirvanes subseglents a cada “round”
amords es traduien en apassionals
posmes | idiliques odes que augura-
ven abundosa recoleccié en 1a imma-
diata collita jocfloralesca.

En tornar a Valéncia es relntagid
als Cursos de Llengua, pere ya no com
alumne, sing com a professor. Son des-
mesurat entugiasme havia superat bri-
Jlantment la revalida; s'havia empollat
de memdrla la Gramatica Walenciana
que pocs anys en arrere edita la ma-
yima auteritat lingiistica i s'engalia
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Al pas del t
rigents de lz Ju
garen a interessar
tan prometedor; &l
| confiaven missions
sabilitat i anaven i
circuls mes representatl
d'un valencianisme gue segons es Te-
laixava la intrasigéncia oficial, comen-
gava a atlorar timidament de les cate-
cumbes de la clandestinital.

Aquelles noves relacions i donarzn
accée a les “converses yalencianes”
que discrétament s celebraven 2n una
dependéncia de |'Atengu Mercantil, Alli
conegué personalment a I'ilustre pro-
facsor autor d'aguella gramatica tan
manosejada durant son aprenantage |
al caustic escriptor que no fea molt
havia publicat un llibre de gran re-
ssonancia on analisava la historia 1 18
idiosincracia de nosatres els haoitants
d'estes terres, Alli prengue contachs én
leximi poeta 2 qui sa dualitat voca-
cional de music i posta dotava a sos
versos d'una rara perfeccio sols asse-
quibles als eleqits; gll era qui, en unié
d'un polemic publiciste i juriste ha-
yia fundat una benemérita ed-
torial al calor de la qual havien afa-
vorit la renaixenga i el reagrupament
dels valencianistes dispersos per la
guerra civil. L'amistat d'aquells dos
homens era lan entranyable i sa come
penetracid tan forta, que els coneguls
citavem Sempre $0s noms indisolubie-
ment units com acostuma fer la gernil
&n Daoiz i Velards, Indivil § Mandoni i,
algin despistat, én Bernat i Baldevi.

vErn comen-
per zauéll chic
ven sos exils,
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Alll fon presentdt el famos perio
diste que, com un conductor inexpért,
havia perddt “la direccia” a I'enfilar
son vehicul protestari per |'™avinguda
del Taria" fent cas omis de les con-
signes povernatives. | junt a ells, un
grapat  d'avocats, misics, literats,
pintors, cronistes del Regne i natg-
tes de diversa extraccid inguebranta-
blement units en el comi ostracisme &
gue pocs anys després, al priméat
aguait de la incipient democracia
trencarien els  “inguebrantables” -
gams per a escindir-se en dos bandols
antagonice que deixaven a Ialgdria
del betim a Centelles i Vilaraguts.

Tonico se sentia intimidat en pre-
sencia d'aquells monslres sagrats de
ls militancia valenciana que 'acallien
benevols i1 l'animaven a perseve-ar.
Inclus Tilustre professer, én ses ulle-
res de concha i la peculiar pardalata
ér que habitualment substituia l2 cor-
bala, condascendia afablement a esti-
mular-lo, li aclaria sos dubtes llingiifs-
lics i 1i donava valuosos consells, De-
via intentar recorrér atres camins lite-
raris; Valéncia estava saturada de poe-
ter | era, per contra, deficitaria ce
presistes i dramaturcs. Un home tan
prometedor devia provar fortuna en la
narracié i, gper qué no?, en el teatre;
la situacio no anava a ser eterna | la
comunitat idiomatica én el Principat i
les llles augurava un mercit esperan-
cador per als jovens de talent com
ell...

Els anys havien passat per a nos-
tre amic com una successio anlluerna-
dora de joyosos esdeveniments. Aque-
lla lluna de mel en Ifach i unes va-
cacions passades un any després an
Feniscola gracies al premi “Joan Se-
nent”, |i havien dut com a prolifica
conseqléncia un Tondt i una Roseta
que a hores d'ara eren ya dos chicons
drets | fets; es notava que a Tonico li
resultava molt estimulant el turisme,

El negoci anava vent en popa; gra-
cies a la preséncia d'Adeleta i sa fe-
menina intuicio comercidl, en la boti-
ga —renovada | posada al dia— les
peces mes sofisticades de  bijuteria
gixien com l'aigua i el cinguanta per
cent del cens faller de Valéncia ad-
quiria alli els adregos “de llauradora”
i les insignies d'or i brillants que ator-
gaven als mes rumboses colaboradors
de |a festa.

En el tallér, dos ajudants no dona-
ven abast 4 les demandes de la clien-
tela i concedien a Tonico una ampla
libartdt de moviments en sa labor li-
terari-valencianista. Conlinuava com a
professor dels cursos, colaborava en
la metddica “actualisacio”™ de la vella

gramatica de Carles Salvador sagons
les consignes de “I'lnstitit” | freqien-
tava les llibreries especialisades i els
cenacles literaris que creixien a tenor
de les barbes de sos terfulians,

A la flor natural de Valdncia acon-
seguida diverses vegades anys en arre-
re ana afegint I'“Ausias March®
mi Valéncia de Poesia i
els jocs florals de Parpinya qus 1i re-
portaren caloroses lloances en els pe-
riodics locals; els guisats postics qus
es coien en sa ment enfebrida aysa-
des gue eslaven ben aszaonais de fu-
lles de llorér,

Pera tot allo tenia un preu; insen-
siblement pero “in crescendo”™ es vela
immérs en un remoli que el succiona-
va mes i mes, Des de fea algln temps
se li plantejava una disjuntiva tan enu-
josa que sistematicament I'anava ajar-
nant; pero, ya entrada la década dels
setanta, l'evolucio de les circumstan-
cies li obligh a afrontarla irremeia-
blement.

La diglesia, aquella parauleta én
que tant havia “epatdt" a sos alum-
nes, havia encarnat en ell; en casa,
én Adeleta i sos fills, parlava son
valencid coloquial de sempre, peto la
llengua én qué escrivia | que ulilisava
en els cenacles que freqlentava coin-
cidia punt per punt én la “normativa”
de llnstitit o'Esludis Catalans. Per
atra banda, des de fea alguns anys,
I'expressio  “Valéncia” —aquéll nom
alotiés €n la glossa del qual havia
conquistat tantes englantines— anava
sent sistematicament reemplacada en
505 ambients habituals per un “Pais
Valencia” que venia a adjudicar-li un
mer papér de comparsa front I'omnipo-
tent “principat”. | darrerament, en els
actes & qué assistia, la Senyera valen-
ciana quedava relegada a I'oblit per
la bandera quatribarrada gue ara mo-
nopolisaven els defensors dels “paisos
catalans”, un atre terme que dia a dia
cobrava espenta i difusid,

Tot alle Ii produia uns dubtes no
exents de repugnancia en aquéll ama-
gat racé de la consciéncia on encara
pervivia un atavic sentiment de valen-
cianitdt. Pero jqué far? L'ilustre pro-
fessor en qui s'amparava en ses va-
cilacions, i aclaria a modo de justi-
licacio que la capacitat de supervivén-
cia d'una llengua estava en proporcio
directa al nimero de sos parlants. E
Pais Valencia, les llles i el Principht
cadascl per sa banda eren presa in-
erme per a la poderosa influéncla cen-
tralista; pero junts abastaven deu mi-
llons de catalanofons que garantisaven
la continuitdt de “la llengua dels va-
lencians", Per atra banda, l'orige dal

parlar vernacul estava ben clar; les
meés madernes investinacions filoldgi-
gues  havien superdt definitivament
l'empirisme folkloric de qualre “ama-
t chauvinistes encabotats en
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etre la crua realitat. ;Qué
#n uns escrupols sentimen-
zvant 13 serena evidéncia de
ifica especialment per a
¢ inteligent com ell a qui
n tots com a un ferm va-
2 imiglectuglitat més selecta?
obzervacions i, so-
onzda” final dissiparen
Teuss reserves, encara
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de moment les

que zlla ding quadarz lztent un inguie-
tant regomello, pe LcOm posar en
dubta les gcions d'homens ilus-
tres d'enveizble formacio universitaria

que havien dedicat sz vida 2 desentra-
nyar els ardus problemas cientifice de
la llengua i Iz histériza de nostra
terra?

Instintivament repeti una expressio
ban alcoyana que sa mare prodigava
habitualment: {Redéll, guin tribajbe!
Perqué un atre fatcor imprevist venia
4 aumentar ses cavilacions. Coinci-
dint en I'agonia del vell regim, una
onada de progressisme inundava la na-
cid; grups | associacions anaven eixint
de la clandestinitat impesant nous mo-
dos en la vida ciutadana. La “gauche
diving” es posava de moda, les ma-
sses anaven envalentonant-se i la gent
"d'orde” albirava el futur én un “sura”
mal dissimulat tement un revanchis-
me gue els posava la carn de gallina.

Taonico, que mai no $'havia preo-
cupat dae tal gliestio perqué en sa vida
no tingué cap classe de militAncies
politiques, se senti repentinament alar-
mat. De chic s'havia educat en un
colegi religids én el qué encara man-
tenia lligams com a ex-alumne | allo
el situava en una orbita confessional
que, & la llum d'ara, podia ser consi-
derada com a reaccionaria. En una pa-
raula: fea “olor & ciri” i alld podia ser
perillds en un futdr immediat; i nostre
héroe —que, com hem adveriit adés,
ne era precisament un Rodericus Cam-
piductor— comenca a sentir una paiira
que no se la botava un cangur.

JA vore si aquells antecedents
units a sa vinculacid professional én
la gent d'església per motius de rosa-
tis, medalletes | articles per al cult i
anaven a eixir a la carz pozant en
perill sa brillant carrera i qui sap si
cozes mes importants encaral

Linstint de conservacio sentencii
finalment la glestié |, des de tal mo-
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meet com fants i tants atres es deixh
s=a=iar par aquella corernt impetuosa
o= ex barrgjaven én evidenl incon-
cia Carles Marx i Prat de la Ribs.
Azzndgonant l'antiga tematica post-lio-
renling, S3 poesia prendaud un Acoens
wat matis conlestatari | demagogic
que elevi a axtrems insospilats lindex
de 33 popularitat; els canlanis | con-
Junts gue proliferaven al racér de la
nova siluacis musicaven 503 mes en-
CES0S poemes | oquan en els aplecs
de pobles i ciutsts s'interpratavg
“D'Oriola al Canigd" el public coreja-
va enardit el “ritarnella” antre un Bru-
senl flamejar de banderes d'ar | flamza.

En l'adveniment de la democricia,
Tonl —gue havia passat a ser Antoni
Cavallé per adequar son llinags & la
mes pura ortodixia idiomatica— aple-
ga al cim de la celebritat; sa presén-
cia era obligada en les mes elitistes
reunions, son nom figurava en lloc des-
tacdt dels manifests intelectuals | ya
se’l considerava com a serifs candidat
al Premi d'Honor de les Lietres Cata-
lanes.

Fea temps que havia abandendt els
Cursos ratpenatistes per fugir de I'es-
tigma bungueria gue alld podia impli-
car; havia trencat tota relacid én els
vells amics que tant I'apayaren en sos
inicis 1 £'havia apartdt dels fallers del
barri que no “tragaven” sos reiterals
intents de dur-los “pel bon cami” i
qua, des de que s'havia passat a 'atre
bandal, no perdien ocasié de refregar-
li pels nassos so0s simbols “decadents”™
Gque defenien én una conlumacia gue
evidenciava s3 superficialitdt i sz fal-
ta de ‘"rigor cientific". Pero Tonlco
—es dir, Anfoni Cavallé— els ignorava
climpicament |, secundanl les consig-
nes de s0s generosos padring, els mo-
teJava desdenydsament de reaccionas
fig i "valencianergs" |

Ultimament una lamentable contra-
rigtdt vingué a amargar-li l'existéncia:
Tongt | Roseta |i havien eixit del pi-
nydl dur. En les falles dal 79, al tor-
nar d'un triumfal apléc en Crevillent,
e troba sos balcons  materialment
inundats de zanyares tricolors. El dis-
gist que prengué fom merrocotit i
s'encard én la familia tirant les pates
per alt, oQué rebotons era allé? ;Qué
s'havia cregut aguella parella de mo-
COS05 que encara no lenien vint anys
per a posar en tal evidéncia a lilustre
poeta que aclamava tota la progre-
ssig del pals? O cremaven immediata-
ment en |2 falla aguella simbologia ca-
vernicola o alli &'armava |a de Deu ez
Crist,

Davant sa atdnits sorpresa, Adele-
ta —la companyera fidél i submissa de

40

lola sa wida— botad com una lleona;
si gosava tocer un sol pel dels filis
de les seues entranyes tndria que vo-
re-se-les én =es ungles. (A qué venia
tol alld? Ell no era mes gue un rene-
gal & qui faa falta menjar hona racld
de rabos de pansa. :Fer qué tal fobia
a squelles senyeres; no eren idénti-
quas & les que havien enarborat els
dos en sos dies feligos de dallers? :¥a
no recordava que, des de que 203 fills
eren menuls, cada 9 doctubre els ha-
via duts a I'Archiu Municipal a saludar
én uncio 8 la senyera abéns de bal-
xar-la pel baled de MAjuntament? 2 Cdm
podia estrameas-li que sos fills centi-
nuaren fidels a la bandera que ell ma-
léix els havia ensenyal a venarar?

Incapag de retrucar, Tonicg se
n'ixque de casz én un estufit | durant
melts minuis vagé errant pels carrers
engarlandats, jQuina verganya! /Qué
dirien s0% amics | padring quan szbe-
ren que Antoni Gawalla, I'arravatedar
poela gue galvanisava les muliituts, no
havia sabdt encarrilar sos fills per I'as-
tricta drecera de la Cultura i el Pro-
grés?

Quan hores després s'atievl a con-
fiar ges tribuacions a u dels maxims
capilosls, esle no demostra sorpresa
glguna; ya fea algin temps que tenia
informes de que Tonét | Hoseta eren
membres de 'abominable Grup d'Ac-
clé | que cada demenge de mali le-
nien & son carrec una paradeta on
venien publicacions i libels on es po-
sava com a jupa de domine als més
significatz santons de la vorera d'en-
frent. Pera aguelles eren recialles del
conflicte generaciondl que devia encai-
%ar én serena asticia. Mal cami era el
de la repressid violenla que ell havia
adoplat; alld no faria més que radica-
lisar-los an la seua actitit. Par a
“mentalizar-los adequidament” hi ha-
via armes mes subtils, potser mes len-
tes, pero de ben demestrada eficd-
cla...

El dia 12 de maig se li presenid
a Tonico l'ocasié de fer un bon ne-
goci. Nelo Belitre, un amigacho de
I'iltima fornada que sempre estava a
la joca de guanyar-se una bona Go-
missid, i parla d'una anciana senyora
que, havent enviudat, volia despren-
dre’s d'una coleccid de monedes an-
tigues per arreplegar uns diners que
bona falta Il feen, Com ella no lenia
remota idea del valer daguéll menut
Iresor, & Tonico podia dispondre d’uns
mils de pessetes, aguella era ung ho-
na oportunitat de multiplicar-les rapi-
dament,

L'orfebre, gue en el fons era un
panfigel, no es mostra propici & apro-

liigr-2 de la ignorancia de la pobra
dona, pero Belitre el convencé al mo-
ment; i ell no fea el tracte ho faria
un atre én mance escrupels | ne a so-
les perdria |2 bona senyora, sind que
ells dos passarien la ma per la parét,

Aquella mateixa vesprada s'enca-
mimaren al carrér de Moratin & efec-
tuar la profitosa transaccid; en electe
la pobra viuda els mostrd un grapadet
de monedes anfigues que el seu ho-
me haviz reunit @ lo llarc de sa vida.
Com el género era genui, Tonico in-
vertl en la compra tots els diners que
duya i moments després baixava la's-
cala portant dihuit dobletes d'or i dot-
¢ doblens “d'a quatre” gue guardi
cuidadosament en la buchaca, jBon
negaci, redall! Cporlunitals aixi ne se'n
presentavan tots els dies! | par a ce-
lebar-ho entraren a fer-se un bon be-
renar &n un bar propér a I'Ajuntament.

Quan una hora més tarl ixqueren a
la plaga, dos nodrides files de curio-
s06 gtupaven espectant las voreres de
I'ampla via, mentres per la banda de
I'Estacia del Mort avangava un grup
imprecis empunyant senyares tricolors.
iGué podia ser alla? Belitra fon &l pri-
meér en caure del burre. Clar, home;
aguella devia ser la manifestacié en
defensa da la Senyera que anunciava
la prensa local.

Tonico esbogd una somriseta des-
pecliva. jBah, ganes de fer el ridicul
gue lemien els "faches™! Si els par-
lits més democratics havien desauto-
risdt aquell aclte iquina &ssisiéncia
cabia esperar? Uns gquants centenars
de pelagais i pare vosté la burra,
amic. Pera Belitre discrepd preccupét;
alguna autoritit municipdl augurava la
probabilital de disturbis i a ell follens,
ne. | precipitadament desaparegué pel
carrér de la Sanc.

La cepealera de la manifestacio
arribava ya davant |la Casa de la Giu-
tat; obria marcha una llarga senyera
hefisantal gue portaven colze én col-
2 un grup heterogeni de persones
parféctament desconegudes. {Che, quin
despisle d'organisacid! En totes les
manifestacions en gué darerament na-
via parlticipat, la primera fila estava
protocolériament ocupada  pels més
signiticats capitosts de les entitats pa-
lrecinadores. jMes clar no pedia estar!
Els inspiraders d'aquella malsguera-
da fugien de donar la cara en un acte
irremeyablement condenat al fracis.

Aguaita novament cap a |'Estacid
| enarch les celles desconceridt; una
maror de caps constelats de policro-
mes senyeres omplia de gom a gom
l'ampla i llarga avinguda com un riu
torrencial que Iafluent de Xativa ali-



mentava de manera incessant. A forga
de colzes Tonico es colosd en prime-
ra fila | escruty detingldament aguellz
comitiva impressionant. Magquinalment
consultd el rellonge; bah, alld no po-
dia durar més d'un quart d'hora. Pare
passaven els minuts | aquella rivadsz
de gent no disminuiza el ritme, o0
mes be I'acreixia.

Alld era increible; com =
sancera s'haguera llangat =
onades incessantment re
gents gue flamejaven d
de senyeres de tor
ginables desf

"iNe velim,
Conséll!’

Els minuis passaven
¥a havien ftra eglt mes de se-
tanta i la bog del carrér de Xa-
tiva 2 nt inexorable succe-
ssius de gent de totes les cla-
5585 0 La perplexitdl de Tenico
anava en aument. ¢On estaven els
“feixiztes”; on els provocadors? Ha-

vien passat én recobrada marcialitat
els esquadrons de veterans de |'eixer-
cit republicd que no amagaven sa emo-
cid de retrobar-se colze én colze én
gls mateixos én qué havien compar-
tit sanc, suor i llagrimes quaranta anys
en arrere.

Havia reconeglt, ineguivacament,
moltissims afiliats a partits i organisa-
cions proletéries que no dubtaven en
vulnerar l'arbitrdria consigna absentis-
ta de sos quadros ractors per a ex-
pressar plblicament 'adhesio a la ban-
dera de tota sa vida. Aci | alla, com
un allau regnicola, s'interpolaven les
pancartes de ciutats i pobles de totes
les terres valencianes gue, una vega-
da mes, s'aplegaven en el Cap i Ca-
sal en un inapelable referendum d'en-
tranyable germanor.

Davant sos ulls atonits, com en un
dia de Pasqua, passaven joyoses co-
lles de chiques i chics vestits én “je-
ans” i camises cridaneres; parelles de
yayos que, tendrament refermats I'una
en ['atre, soportaven alégrement la in-
terminable caminata; families sanceres
portant en bragos les mes menudes
criatures; menestrals encara en roba
de faena, fallers i llauradors barrejats
planérament én persones acomodades
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salgaven

85 proyectaven
alvules d'escap d'un
t llargament acumulat,

e, iot era distint. Les senys-
no eren de pau; no hi havia gests
zmenagadors; les mirades estaven
exentes de ravanchisme o de rancor;
Ihumor mes racial aflorava en els
“slogans” socarrons que pareixien trets
d'uha comédia escalanting; la gent des-
filava pacificament, sense un sol Inci-
dent, com i assislira a una festa ca-
solana i familiar,

Repantinament la llum es feu per
a Tonico; ara comprenia agquella pre-
sidéncia anonima, I'abséncia de “man-
damasos™ | dirigents, Com en Fuente-
ovejuna, alld era el pable, el poble va-
lencia sofért | menimfetiste com a re-
cialla de tantes colonisacions declara-
des o subrepticies, que a la fi reac-
cionava de manera abatedora per
proclamar son  dret irrenunciable a
conservar i defendre el mes preuat
simbol de =a milenaria identitat.

I Tenico, contemplant aguéll ple-
biscit inenarrable, aquella explosié es-
pontania de patrictisme senzill i pri-
mari, senti enveja, una enveja fonda
i visceral de tols i cadascl d'aquells
centenars de mils de paisans seus que
eixercien sa valenciania én Ialegria
serena de qui estd en pau én la seuz
conciéncia,

En eixe instant passava davant dall
un bell facsimil de la Senyera: al seu
voltant, com un atre cenlenar de la
ploma, s'apinyava un bon grapat de
rostres coneguis. Eren els fallers del
seu harri, els veins entranyables én els
que durdnt molts anys havia compar-
tit alegries | dessabors, Un mon de re-
corts inoblidables li vingué a la mema-
ria posant-li un nuc en la gola | un
tel humit en els ulls; mil vivéncies an-
cestrals afloraren a sos polsos que
bategaven tumultuoses com un redo-
blar de timbals. Si, aguéll era el seu
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sedosa de la pob
mentres Roseta i posava
solapa de llagrimes de el

Un goig inefable i quasi oblidit po-
s4 en sa torbacié una eufdriz exul
tant; sentia un desig imméns de chi-
llar &l mon l'alegria de sa alliberacis.
4Qué rebotons significava una carre-
ra literdria oportunista comparada al
voler dels seus | a sa propia estima-
cidé? Aspird aire pur én avaricia |,
abragdt a sos fills, segui la marcha
cami de Damasc amint corejant ti-
midament primér 1 & lola veu després:
“IMNa volém, no volém la bandera cel
Consalll™ Ya pel carrér de Sant Vi-
cent se'ls acosta una chiconz del
Grup d'Accié que els presentd un re-
cipient de llanda on replegava dona-
tius per a sufragar el cost de la mani-
festacié, Tonico es queds sorprés; pe-
ro ¢no eren els capitslistes del bun-
guer els gue finangaven I'organisacié?

Al traure la cartera recordd con-
trariat que hores abans haviz inver-
tit tots els diners que duya. [Redéll,
quina feta! Mo, puix ell no es quedava
sense contribuir; i, €n un arrevat pe-
nitencial, ficd ma en la buchaca inte-
rior, buida en el pot les dihuit dohle-
tes i els dotze doblons | segui avant
én renovat entusiasme. Es sentia felig,
retrobat, en pau én ell matéix; com
si aguéll sacrifici economic haguera
posat en s0s peus unes aleles ingra-
vides.

Antani Cavallé, rebatejat Tonico Ca-
ballér en el Jordan purificader d'aquéll
coslos donmatiu, havia alliberdt sa bu-
chaca —i sa consciéncia— del pes
infamant de trenta monedes...
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Raconét de la llengua valenciana

Del meu vocabulari, inédit

ATAULLADOR, -ORA i no ALBIRADOR

OBIRADOR
La du «Diccionari Catala-Valencia-Balear»,
Vid. ATAULLAR.
i no ALBIRAMENT
OBIRAMENT

La du «Diccionari Catala-Valencia-Balears,
Vid. ATAULLAR.

ATAULLAMENT

ATAULLAR i no ALBIRAR

OBIRAR

Ataiillar es forma viva valenciana. Albirar
¢s un arcaisme resucitat pels escriptors cata-
lans, aixi com obirar, mes moderna i que no
replega Fabra.

Duen ataiillar ¢l diccionari Escrig-Llombart
i «Diccionari Catala-Valencia-Balear», 1 este ul-
tim li dona també el sentit d'alfarrassar (re-
plegat en Vilafranca) referit a l'extensié del
camp.

AUMENT i no AUGMENT

La duen el diccionari Escrig-Llombart, el
vocabulari Fullana i «Diccionari Catala-Valen-
cia-Balears.

Vid. AUMENTAR,

AUMENTABILITAT i no AUGMENTABILITAT

La duen el diccionari Escrig-Llombart i el
vocabulari Fullana.
Vid. AUMENTAR.

AUMENTABLE i no AUGMENTABLE.

La du «Diccionari Catala-Valencia-Balears.
Vid. AUMENTAR.

e
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Per Migueél Adlért Noguerol

i no AUGMENTACIO

La duen el diccionari Escrig-Llombart, el
vocabulari Fullana i «Diccionari Catala-Valen-
cia-Balears.

Vid. AUMENTAR,

AUMENTACIO

AUMENTADOR, -ORA i no AUGMENTADOR

La duen el diccionari EscrigLlombart, el
vocabulari Fullana i «Diccionari Catala-Valen-
cia-Balears.

Vid. AUMENTAR.

AUMENTAR i no AUGMENTAR

Aumentar es tan classic com augmentar i,
precisament, son els valencians «Tirant lo
Blanch» i «Procés de les olives» els que duen
awmentar, com registra «Diccionari Catala-Va-
lencia-Balear». I, sobre tot, es la forma viva va-
lenciana.

La g de la llengua «normativa» es el prurit
de la diferenciacié én el castelld, i I'etimologis-
me que patia Fabra en contra de la llengua
viva.

«Diccionari Catala-Valencia-Balear» du les
dos formes, pero aixi com la definicié la posa
en aumentar en l'edicié de 1935 (Alcovér aju-
dat per Moll), la posa en augmentar en 'edicio
de 1964 (Moll).

El diccionari Escrig-Llombart i el vocabula-
ri Fullana només duen la forma aumentar.

AUMENTATIU i no AUGMENTATIU

La duen el diccionari Escrig-Llombart, el
vocabulari Fullana i «Diccionari Catala-Valen-
cia-Balears.

Vid. AUMENTAR,

CARCHOT i no CARXOT

No es tracta només de la diferéncia orto-
grafica sing també d'una diferéncia seméntica.



Perqué en catala carxol només es un equivalent
a clatellada, Pero en valencia es mes, perqué
també te el significst d'una tira de cuiro, tela
enrollada o cosa semblant, principalment per
a pegar-se els chiquets jugant. I sobre tot &
que du la degolla, Ara també devia dirse car-
chét a lo que, dient-seli porra, duen =ls
guardies,

Duen carchdt en este significat valencia ¢
diccionari Escrig-Llombart i «Diccionari Cata-
la-Valencia-Balear».

Vid. DEGOLLA.

CARLISTADA | no CARLINADA

Vid. CARLISTE.
CARLISTE i no CARLI
CARLISTA

En la llengua valenciana sempre s’ha dit
carliste; i en cataly la forma carli es moderna,
i «Diccionari Catald-Valencia-Balear» la regis-
tra en dos literats de I'actual sigle, Els panca-
talanistes valencians que usen la paraula carli
deuen saber que la llengua enormativa» de Fa-
bra i «Institut d'Estudis Catalanss també te la
paraula carlista.

Carli es una moneda de I'Edat Mija, de
Carles d’Anjou. Perqué la desinéncia - designa
un sentit de pertenéncia, i la desinéncia -iste
(-isfa en catala) indica admirador, seguidor,
partidari, etc. Per eixemple, lorenti es l'estil
de Llorente, mentres llorentiniste ¢s un admi-
rador, seguidor, partidari, ete., de Llorente.

«Diccionart  Catala-Valencia-Balears, natu-
ralment, també du la paraula carlisia, i el dic-
cionari Escrig-Llambart i el vocabulari Fullana
duen la paraula carliste i carli en els dos sentits
explicats, i donant, per tant, respectivament,
els equivalents en castella carlisia i carlino.

DEGOLLA

En valencia, a mes d'equivaldre a degolla-
cid, Degolla es la célebre antiga dansa de la
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processo del Corpus de la clutat de Valéncia,
¢n lz que uns homens, caprichdsament vestits,
r nten als soldats d'Herodes que degolla-
als Sants Innocents, i que'n lloc d'espases
duen uns carchots én els quals, en la cavalgata

cs anys encara es fea la vespra del
OrpIs '*.:s ven al public, principalment als
chiguets. en simulacié de la degolla d'Herodes,

ESCARDUSSAR

' i

s paranla '-:-\c- \dle,nCmna en el sentit de
octe d escardussar, com la du «Dic-
«-Balears, que la registra
¢n este seniit en s Ros. També la du en el
matéix sentit el vocabulari Fullana.
Vid, ESCARDUSSO.

= o [

cionari (.

ESCARDUSSO

Es paraula viva valenciana en el sentit de
l'accio i efecte d'escardussar, com la du «Dic-
cionari Catald-Valencia-Balear», que la registra
en Pasqual Tirado, tan amant de la llengua
viva. També la duen en este sentit el dicciona-
11 Escrig-Llombart 1 el vocabulari Fullana.

Vid. ESCARDUSSAR,

ENQUADERNABLE i no RELLIGABLE

La du «Diccionari Catala-Valencia-Balears.
Vid. ENQUADERNAR.

ENQUADERNADOR, -ORA i no RELLIGADOR
Vid. ENQUADERNAR,

ENQUADERNACIO i no RELLIGADURA

La du «Diccionari Catala-Valencia-Balears.
Vid. ENQUADERNAR.

ENQUADERNAR i no RELLIGAR

Enguadernar es la forma viva valenciana
que «Diccionari Catala-Valencia-Balear» regis-
tra va en el sigle xvi. En actualitat relligar
en valencia significa fornar a lligar, com la
duen el diccionari Escrig-Llombart i el vocabu-
lari Fullana.

REGOMELLO

Es paraula exclusivament valenciana que
aparéix en el diccionari Escrig-Llombért, el vo-
cabulari Fullana i «Diccionari Catala-Valencia-
Balear». Pero Coromines fa gargarismes filo-
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logics per a dir que estd presa de la mateixa
paraula castellana regomello. Paraula tan cas-
tellana jque no aparéix en els diccionaris cas-
tellans! ;Quines coses diuen els filolecs én parti
pris per a amagar que una parazula valenciana
es prejauminal; com son mossaraps atres aca-
bades en -ello.

Naturalment, el diccionari Escrig-Llombart
i el vocabulari Fullana duen regomello.

i no RELLOTGE

Rellonge es la forma viva valenciana. «Dic-
cionari Catali-Valencia-Balear» li dona entra-
da propia, d'on envia a rellorge on en la fone-
tica registra rellonge en tot el Regne de Valén-
cia. I no solament es la forma valenciana ac-
tual, sino també antiga; i tan classica com re-
llotge; i es dona la circumstancia de que'ls
classics en els que dit diccionari registra re-
llonge son precisament valencians: el «Procés
de les olivess i Roig de Corella; a mes dun
document de 1313, No obstant, el mencionat
diccionari (el volum es de 1959) diu que re-
Honge es «dialectal».

Duen també rellonge el diccionari Escrig-
Llombart 1 el vocabulari Fullana.

RELLONGE

RELLONGER, -ERA i no RELLOTGER

Es la forma viva valenciana que duen el
diccionari Escrig-Llombart, el vocabulari Fu-
llana i1 «Diccionari Catala-Valencia-Balear».

Vid. RELLONGE.

RELLONGERA i no RELLOTGERA

Referit al lloc on es du o guarda el re-
llonge, el duen el diccionari Escrig-Llombirt,
el vocabulari Fullana i «Diccionari Catali-Va-
lencia-Balears.

Vid. RELLONGE.

RELLONGERIA i no RELLOTGERIA

La duen el diccionari Escrig-Llombart i
«Diccionari Catala-Valencia-Balears.
Vid. RELLONGE.

RENYO
0
RINYO

i no RONYO

Renvd es forma viva valenciana. «Diccionari
Catala-Valencia-Balear» li dona entrada propia,
d'on envia a ronvd on diu que renyd es dia-
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lectd] i en la fonetica el dona com a forma
valenciana. Pero no solament es forma actual,
sind també antiga, reg da per dit dicciona-
ri en classics valencians: '«Spill» i el «Procés
de les olivess.

Naturalment, el diccionari Escrig-Llombart
i ¢l vocabulari Fullana duen renvd,

RENYONADA ino RONYONADA

Es forma viva valenciana que duen el dic-
cionari Escrig-Llombart, el vocabulari Fullana
i «Diccionari Catala-Valencia-Balear:.

Vid. RENYO.

RINYO i no RONYO

0
RENYO

Rinyd es forma viva valenciana. «Dicciona-
ri Catala-Valencia-Balear» i dona entrada pra-
pia, d'on envia a ronyd on diu que rinyd es
dialectal: i en la fonética el déna com a forma
valenciana. Pero no solament es forma actual
valenciana, sind també antiga, registrada per
dit diccionari en document de 1313,

També du rinyé el diccionari Escrig-Llom-
bart.

Vid, RINYO.

RINYONADA i no RONYONADA

Es forma wviva valenciana que du el dic-
cionari Escrig-Llombirt.
Vid. RINYO.

Omnisciéncia 1 poble

En Catalunya se seguixen les orientacions
lingtiistiques de l'arganisme academic (que alli
es 1'Institit d’Estudis Catalans) i no les d'una
facultat universitaria, com es vol en Valéncia.
¢Per qué, si en totes bandes son els organis-
mes academics, en Valéncia ha de ser u de la
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Universitat? ;0 es que lo que es vol es que
siga una persona? jIncomprensible!

Com es incomprensible que una obra, co-
lectiva com consta a tots: I'Ortografia d
de¢mia de Cultura Valenciana, es vul zir
la seua autoria; inclds algi —:én a
Ci6?— a una condicié personal
ment, no ne te, sent aixina que,
€asos en que se sap que es una obra personal
(com el de Fabra) li diuen Ortografia de I'Ins-
titit d'Estudis Catalans, en conjunt, no concre-
tant en la Seccié de Filologia, una de tantes
com ne té. Perqué lo que fa un organisme
(Ajuntament, Govérn Civil, etc., per eixemple)
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s'atribufx a l'organisme i, en algun cas, tot lo

mes al superior més elevat, com a maxim res-
ponsable,

I tot aco el poble, que ho fa, ho comprén.
I no m'explique que a omniscients posseidors
de Ia cultura i de la ciéncia en tupidissim bosc,
este els amague el timonét florit de les coses
menudes, tan senzilles que estan a I'alcang del
poble. ¢Sera allo de que no coincidixen sem-
pre cultura i ciéncia én inteligéncia? ;Deshu-
manisacié? Tagore (els poetes a mes de que
saben pensar també saben sentir) parla de l'ex-
celsitut de les coses menudes. I Tagore es el
poeta d'un poble. Entre els omniscients i el

Poble del que, naturalment, soc, em quede én
el Poble.

Calaix de les paraules

El que conega paraules valencianes de poc
us, pot fer que no es perguen enviant-nos no-
ta de la paraula, el significat i el poble o co-
marca on la diuen. Tot lo que repleguém sera
material per a aportar a 'Académia de Cultura
Valenciana.

Com a acuse de recibo i per a estimul d'uns

atres, publicarem el nom i la poblaci6 de son
domicili de qui nos envie paraules a:

MURTA

Calaix de paraules
‘Croniste Carreres, 9, 7.°, G.
Valéncia

Nos ha enviat paraules:

Rosa Gasco Verdd. Valéncia.

Pasqual Marti Villalba. Valéncia.

Antoni Fontelles Fontestat. Massalfassar.
Laura Garcia Bru. Valéncia,

ip Bort Morant. Valéncia.
20 Sumpcid, Tavernes de Valldigna.

=0 anierior revista de MURTA, nu-
2 74 2n parlar del so [¢] en posicio
2. s¢ dia que podien apa-
es TX, IG, G, quan en
t = fre: TX, IG, G, X (Elx,
n lactuglial els escriurem Elig
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ue no afecta a l'expo-
sicié general, i que ya no's podia co-
rregir, puix que la revista estava a punt
ya per a eixir.
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Continuacio de SOCARRIM

" NO TINGUES POR,_AMIC, ME DIUEN VERDOLAGA
{ THA PARAT EL MOTOR, PERQUE £5 PRECIE
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PREMI ANGEL VILLENA 1979
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CENTRE DE JARDINERIA
SANT VALERO

PLANTES - ABRES - PRODUCTES FITOSANITARIS

Telefon 120 1950 Carretera Nacional 340, Km. 234
Direccid telegrafica: JASVALERO ' BENIPARRELL
Telex 62130 JASV-E {Valéncia)
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Assurance

INCENDIS, TRANSPORTS, PERDUA BENEFICIS,
ACCIDENT INDIVIDUAL, TOT RISC DE CASA, TOT RISC
D'ESTABLIMENTS COMERCIALS | RAMS DIVERSOS

Una companyia que esta al servici de tota Valéncia
i dels valencians
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APARTAMENTS

Des de 200.000 pessetes d'entrada
i el preu d'un lloguér mensual
hi ha apartaments d'una, dos i

tres habitacions
Zones verdes, ".

1]
parc infantil, 0 ’
parking: tot acabat, J -
pistes de tenis iluminades. LO'

I les piscines én l'aigua iluminada
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BREZO NOVA CANET esta junt a Canét de
Berenguér (la millor plaja natural de Valén-
cia). Exactament a 35 km. per l‘autopista de
Barcelona, l'accés mes rapit de Valémcia. I
sense peage.
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ACABA D'APAREIXER

De venda en libreries. quioses i en

LA PARAETA




